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1 Johdanto

Opinnaytetyoni kasittelee matkapaketin tuotteistamista. Tyoni tarkoituksena oli
tuotteistaa aikuisryhmille suunnattu matkapaketti Parppeinvaaran Runokylaan

llomantsin Museoséétiolle, joka toimi tyoni toimeksiantajana.

Tehtavanani oli tuotteistaa uusi matkapaketti aikuisille, erityisesti erilaisille ty6-
ryhmille, kuten TYHY-ryhmille. Suunnittelin matkapaketin sisallon karjalaisuus-
teeman mukaiseksi, silla Parppeinvaaran Runokyla vaalii karjalaista kulttuuria.
Lisaksi tein sen sisallosta tuotekortit seka palvelublueprint-kaavion, testasin
suunnittelemani matkapaketin testiryhmalla, kirjoitin tuotekuvauksen seka tein

matkapaketin sisallosté tarkan opastusmateriaalin.

Tyoni tuloksena on karjalaisuusteeman mukainen Karjalaisuus ennen ja nyt -
matkapaketti, joka koostuu erilaisista tehtavamoduuleista. N&in toimeksiantajani
pystyy kokoamaan moduuleista kullekin ryhmalle sopivan matkapaketin ryhman
aikataulun ja toiveiden mukaisesti. Tehtavdmoduuleja on yhteensa nelja, ja li-
saksi matkapakettiin on mahdollista lisata Ravintola Parppeinpirtin tuotteistama
piirakkakoulu. Matkapaketti siséltda tekemista ja yhdessaoloa ryhmille, mita
Parppeinvaara ei ole aikaisemmin asiakkailleen tarjonnut. Olisi toivottavaa, etta
matkapaketin avulla Parppeinvaaran Runokylaan saataisiin asiakkaiksi sielta

puuttuvat aikuisryhmat.

Opinnaytetyoni oli luonteeltaan toiminnallinen, eli siihen sisaltyi myods tuotteen
testaaminen ja toteuttaminen. Tietoperustana kaytin tuotteistamiseen, karjalai-
suuteen seka tyohyvinvointiin liittyvaa kirjallisuutta ja aineistoa. Oli tarke&a tu-
tustua matkapaketin teemaan, eli karjalaisuuteen tarkemmin, koska teeman
tulee nakya matkapaketin jokaisessa osiossa. Lisaksi halusin saada tietoa koh-
deryhmastani, joten tdman takia perehdyin myds ty6hyvinvointiin ja TYHY-

toimintaan.



2 llomantsin Museosaatio ja Parppeinvaaran Runokyléa

Taman tyon toimeksiantajana toimi llomantsin Museosaatio, jonka tehtavana on
llomantsin kulttuuriperinteen ja historian vaaliminen, sailyttaminen seka sen
hyodyntdminen. Museosaatid vastaa Parppeinvaaran Runokylan lisdksi myds
Mo6hkon ruukin toiminnasta. (Parppeinvaaran Runokyléa 2014a.)

llomantsin Museosaatio huolehtii museokokoelmistaan ja muusta omaisuudes-
taan seka pyrkii kehittdmaan llomantsin kulttuuriperinteeseen liittyvaa opetus-,
tutkimus- ja talletusty6td. Lisaksi tehtaviin kuuluu llomantsin kulttuuriperintee-
seen liittyvan tiedonsaannin harjoittaminen ja kehittaminen. (Parppeinvaaran
Runokyléd 2014a.) Toiminnassaan sdatid vaalii arvojaan, joita ovat monikulttuu-
risuus, esteettomyys, asiakaslahtoisyys, kulttuurinen kestavyys, paikallisuus,
dynaamisuus, avoimuus ja saavutettavuus (Luostarinen 2014, 3). Pidin nama
arvot mielessani, kun suunnittelin ja ideoin Karjalaisuus ennen ja nyt -

matkapakettia.

Museosaation toiminnan ohjaajana on hallitus, johon kuuluvat llomantsin kunta,
llomantsi-Seura ry, Tornator Oy, Karjalaisen Kulttuurin Edistamissaatio seka
Saloheimon, Rautavan ja Hallbergin suvut. Taman lisdksi hallitukseen kuuluu
my0Os kaksi asiantuntijajasentd. Talla hetkella Ilomantsin Museosaatiossa on
kaksi vakituista tyontekijad, museonjohtaja Ulla Vartiainen ja amanuenssi Maija
Luostarinen. (Parppeinvaaran Runokyla 2014a.) Opinnaytetyésséani toimeksian-

tajan edustajana toimi Maija Luostarinen.

Opinnaytetyoni kohteena on llomantsissa sijaitseva Parppeinvaaran Runokyla.
Alue rakennettiin runonlaulajien perinndn kunnioittamiseksi ja se vaalii karjalais-
ta kulttuuria. Parppeinvaaralla paasee tutustumaan esimerkiksi karjalaiseen
kasityohon, kuulemaan kantelemusiikkia ja herkuttelemaan karjalaisilla perinne-
ruuilla. Karjalaisen kulttuurin liséksi on mahdollista tutustua myds sotahistori-
aan seka ilomantsilaiseen luontoon ja sen elaimiin. Parppeinvaara on saanut
nimensa runonlaulaja Jaakko Parppein mukaan. (Parppeinvaaran Runokyla
2014b.)



Kuva 1. Runonlaulajan Pirtti (Anna-Kaisa Purmonen 2014).

Runonlaulajan Pirtti (kuva 1) valmistui vuonna 1964. Se on alueen ensimmai-
nen rakennus sekd Suomen ensimmainen sotien jalkeen rakennettu karjalaisen
rakennustyylin muistomerkki. Muutaman vuoden paastd Runonlaulajan Pirtin
valmistumisesta siirrettiin Mateli Kuivalattaren syntymatalon kaksiosainen aitta
Siitarinvaaralta Runokylaan. Vuonna 1977 valmistui Kestipirtti, jossa on nykyisin
luontopirtti Mesikka. Kolme vuotta myéhemmin vihittiin kayttoon Kaikkien Pyhi-
en Tsasouna. (Parppeinvaaran Runokyla 2014c.) Tama Parppeinvaaralla oleva
tsasouna, eli pieni ortodoksinen pyhakkd, on rakennettu Larin Paraske -
elokuvaa varten. Nykyisin tsasouna on llomantsin ortodoksisen seurakunnan

kaytossa. (Parppeinvaaran Runokyla 2014d.)

Matelin lauluaitta siirrettiin Kontiovaarasta Parppeinvaaran Runokyld&dn vuonna
1983, ja vuoden paasta siitd pystytettiin Rajakenraali Raappanan maja. Tama
maja oli kenraali Erkki Raappanan majoitus- ja komentopaikka sodanaikaan.
Ravintola Parppeinpirtti valmistui vuonna 1992, ja se on alueen suurin raken-
nus. Kaksi vuotta myéhemmin vaaralle siirrettiin viela Hattuvaarasta Korhosen
museoaitat, joista toinen on toiminut aikoinaan riista-aittana ja toinen emannan

vaateaittana seka palvelijoiden aittana. (Parppeinvaaran Runokyla 2014c.)



Talla hetkella Parppeinvaaran Runokyla tarjoaa ryhmille ja matkailijoille alueen
opastettuja kierroksia, kanteletuokioita seka Rajakenraalin majan opastusta
(Parppeinvaaran Runokyla 2014e). Lisaksi musiikkipedagogi Reetta-Mari Kello-
koski toteutti helmikuussa 2014 opinnaytetyona llomantsin Museosaatitlle Ru-
nonlaulun jaljilla -teemaopastuksen. Taman opastuksen teemana on ilomantsi-
lainen musiikkiperinne. (Kellokoski 2014, 6.) Kevaalla 2009 Anna Jetsu suun-
nitteli opinnaytetyona Parppeinvaaralle Turhuuden markkinat -
tapahtumakonseptin. Tyon tavoitteena oli luoda yksi malli siita, millaisia tapah-
tumia Parppeinvaaran Runokylédssé olisi mahdollista toteuttaa. (Jetsu 2009, 1.)

Jo ensimmaisesséa palaverissa llomantsin Museos&étion amanuenssin ja opin-
naytetyoni toimeksiantajan, Maija Luostarisen, kanssa kavi ilmi, etta Parppein-
vaaran Runokyldssa kay talla hetkella paljon eldkelaisryhmia. He tutustuvat
alueeseen opastuskierroksen seka kanteletuokion kautta. Runokylan palveluista
puuttuu kuitenkin yhdessé tekemista sisaltdva toiminnallinen matkapaketti.
Luostarisen mukaan tavoitteena olisi saada asiakkaiksi aikuisryhmaét, erityisesti
tyoporukat, mutta nama kaipaavat muutakin tekemista kuin pelkkaa opastus-
kierroksen kuuntelemista. Taman vuoksi opinnaytetyoni tehtavaksi tuli tuotteis-

taa toiminnallinen matkapaketti, jonka sisélté on karjalaisuusteeman mukainen.

3 Karjalaisuus matkapaketin teemana

3.1 Karjalainen kulttuuri

llomantsin Parppeinvaaran alue vaalii ja pitda ylla karjalaista kulttuuria, joten
tutustuminen karjalaiseen kulttuuriin oli vaistamaténta. Tutustuin erityisesti
karjalaisen perheen arkeen, naisen ja miehen rooleihin karjalaisessa
perheessa, sekd karjalaiseen ruokakulttuuriin.  Tarkempi perehdytys
karjalaisuuteen auttoi minua hahmottamaan, mita kaikkea toimintaa
matkapakettiin voisi sisallyttda. Tarkeintd oli, ettd karjalaisuusteema nakyisi

matkapaketissa koko ajan.



Karjalan sanotaan olevan kulttuurialue, jonka asukkailla on yhteinen historia.
Karjala syntyi idan ja lannen rajalle, Suomen ja Venajan valiin. Karjalainen
kulttuuri onkin saanut vaikutteita rajan molemmista suunnista, sekd Suomesta
ettd Vengjalta. Karjala on hyvin laaja alue ja sen vuoksi ei voida puhua vain
yhdestéd ainoasta karjalaisesta kulttuurista. Karjalaisia perinnealueita ovat
esimerkiksi Laatokan Karjala, Etelad-Karjala, Karjalankannas, Pohjois-Karjala,
Viena, Aunus ja Tverin Karjala. Jokaisella naista alueista on omat kulttuurilliset
erityispiirteensa. Tasta huolimatta my6s yhteisia ominaisuuksia [6ytyy paljon.
(Karjalainen Nuorisoliitto ry 2014a.)

Karjalainen tapaperinne muokkaantui vuodenkierron ja eldmantavan
mukaisesti. Vuodenkiertoon kuuluivat esimerkiksi uskonnon tuomat perinteet ja

tavat sek& luonnon rytmi. (Karjalan Liitto ry 2014a.)

Lyhyesti sanottuna karjalaisuuden voidaan sanoa olevan elamdd. Se on
elamantapa, toisen ihmisen huomioimista, tietoisuutta oman suvun juurista ja
suvun perintdéa. Karjalaisuus on myos lauluja seka runoja. Nama kaikki kuuluvat
karjalaiseen kulttuuriin. (Karjalan Liitto ry 2014b.) Sisallytin matkapakettiini
tehtavan, jossa kasitellaan Suomen kansan vanhoja runoja. Naiden runojen
etsimisessad kaytin apuna Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran julkaisemaa
Suomen kansat vanhat runot -tietokantaa (Suomalaisen Kirjallisuuden Seura

2013). Kaikki tehtavassa kaytetyt runot ovat Pohjois-Karjalan alueelta.

Karjalaiset tavat levisivat siirtokarjalaisten mukana myds Suomen lansipuolelle.
Heidéan kauttaan levisi myds monia karjalaisia perinteitd, joita vaalitaan yha
nykyisin.  Téallaisia  ovat esimerkiksi erilaisten  piirakoiden, kuten

karjalanpiirakoiden, valmistaminen. (Karjalainen Nuorisoliitto ry 2014b.)

Siirtokarjalaiset halusivat pitaa ylla omaa kulttuuriaan myés Suomessa ja tata
asiaa vaalimaan perustettin Karjalan Liitto vuonna 1940. Vuonna 1980
perustettiin Karjalainen Nuorisoliitto. Liitto on Kkarjalaissukuisten nuorien ja
karjalaisesta kulttuurista kiinnostuneiden nuorten kulttuurijarjesto. (Karjalainen

Nuorisoliitto ry 2014b.) Myo6s Karjalaisen Kulttuurin Edistdmissaatio vaalii ja
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tukee karjalaisten perinteiden sailyttdmistd maassamme (Karjalaisen Kulttuurin
Edistamissaatic 2013).

Karjalan kielen ja kulttuurin sailymista vaalii myds Karjalan Sivistysseura ry.
Keskeisinta seuran toiminnassa on karjalan kielen ja kulttuurin sailyttdminen
elinvoimaisena. (Karjalan Sivistysseura ry 2014a.) Yhdistykset ja perinteen
kerddjat ovat pitdneet karjalaisia perinteitd esilla hyvin vahvasti, joten
esimerkiksi karjalainen ruokakulttuuri, erilaiset karjalaiset tarinat, leikit ja laulut
tunnetaan jo nykyisin melko hyvin. Tama on edellyttdnyt tietenkin runsaasti
tutkimustoimintaa, mutta myos myonteisesti karjalaisiin perinteisiin suhtautuvia
henkiloita. (Pietilainen 2013a, 17.)

Karjalan symboleina voidaan pitdd Pekka Juhani Hannikaisen saveltamaa
Karjalaisten laulua sek& Karjalan vaakunaa (Karjalainen Nuorisoliitto ry 2014c).
Karjalan vaakuna tunnetaan jo vuodelta 1562, ja siina on kultainen kruunu seka
kaksi kasivartta. Toinen kasivarsi pitdd kadessaan miekkaa ja toinen kayraa
sapelia. Kruunu symboloi Karjalaa ja kéasivarret Karjalan rajamaakunta-asemaa
idan ja lannen rajalla. Karjalan liiton vareina ovat punainen ja musta. Punaisen
tarkoituksena on viestittda karjalaista iloa, ja vastaavasti musta viestittaa

karjalaista surua oman maan menetyksesta. (Karjalan Liitto ry 2014c.)

Karjalaisista soittimista tunnetuimpia ovat pillit, kuten puupillit, sormipillit ja
ruokopillit, erilaiset puhaltimet ja kantele. Karjala on uskollisesti vaalinut
kanteleen soittoa. Kantele toimi usein tanssisoittimena. (Karjalan Sivistysseura
ry 2014b.) Harrastan itse kanteleensoittoa, mutta sovimme jo ensimmaisessa
tapaamisessa toimeksiantajan kanssa, etten hyddynna soittotaitoa taman
matkapaketin sisalléssa. Talléin matkapaketin toteuttaminen ei ole sidottu

henkiloon, joka osaa soittaa kannelta.

Karjalaisen kulttuurin tunnetuimpia musiikkimuotoja edustavat runolaulu ja
itkuvirret. Myo6s karjalainen rakennustyyli ja erilaiset kasity6t kuuluvat
karjalaisen kulttuurin erityispiirteisiin. Tyypillisimpia karjalaisia

elinkeinonmuotoja edustavat kaupankaynti, kaskiviljelys ja erankaynti.
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Uskonnoista ortodoksisuus, kansanusko ja vanhauskoisuus ovat karjalaisen

kulttuurin tunnetuimpia. (Karjalan Sivistysseura ry 2014c.)

3.2 Karjalainen perhe

Aikoinaan Euroopassa oli kaksi perhemallia. Lansieurooppalainen ydinperhe
muodostui  vanhemmista ja  heidan lapsistaan. Itdeurooppalaiseen
suurperheeseen kuuluivat kaikki samassa taloudessa asuvat henkil6t, eiké
heilta edellytetty biologista sukulaisuutta. Karjalan voidaan sanoa sijoittuvan
itdisen perhemallin lansireunalle, eli siella oli enemman suurperheitad. (Rauhala
2013, 97.) Karjalaisessa perheessa asui usea sukupolvi samassa talossa:
iIsovanhemmat, heiddn poikansa perheineen seka usein myds miehen

nuoremmat, naimattomat sisarukset (Pietilainen 2013b, 171).

Karjalaisessa suurperheessa oli selkeat roolit. Perheen isanta oli johtaja ja
hanta kutsuttiinkin nimella peremees, eli perhemies. Perheen isanta paatti
yhteisista rahoista ja tdiden jakamisesta. Hanen tehtaviinsa kuului myo6s
arvostetuimmat tyot. (Rauhala 2013, 107-109.) Perheen isannyys sailyi
miehella hanen kuolemaansa saakka. Taméan jalkeen se siirtyi perheen

vanhimmalle pojalle. (Pietilainen 2013a, 38.)

Suurperheeseen tulevan minian tuli olla ahkera ja tydkykyinen. Jokaisen
perheenjasenen tydpanos oli tarked. Minian rooli oli tarkea erityisesti uuden
tydvoiman synnyttajand, silla se takasi tilan jatkuvuuden. Minian oli
sopeuduttava uuden perheensa tapoihin, joihin anoppi hanet opetti. Tama
aiheutti joskus konflikteja, erityisesti mikali anoppi kohteli miniaa eri tavalla kuin
omia tyttariaan. (Rauhala 2013, 110-115.)

Tarvittaessa suurperhettd taydennettin  suvun ulkopuolisilla  jasenilla,
esimerkiksi ottolapsilla ja kotivavyilla. Myds kausiluonteisesti tarvittiin
lisdtyévoimaa, jolloin suurperhe palkkasi tyontekijoita, eli piikoja ja renkeja.

Nama viipyivat perheissd vahintddn vuoden Kkerrallaan. Myds loisia,
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asunnottomia maataloustyodntekijoita, otettiin lisatyovoimaksi. Heille tarjottiin
asuinpaikka ty6ta vastaan. (Rauhala 2013, 115-118.)

1930-luvun alussa suurperheet hiipuivat lahes koko Karjalassa. Tahan vaikutti
muun muassa maatalouden koneistuminen ja yhteiskunnassa tapahtuneet
muutokset. Toisen maailmansodan aikana suuri osa karjalaisista joutui
jattdmaan vanhat asuinpaikkansa. He aloittivat uuden elaman siirtokarjalaisena
kaukana kotoa. Sotien jalkeen erityisesti maatalousperheet elivat kahden tai
kolmen sukupolven ’“suurperheessa”. Nama perheet olivat kuitenkin
huomattavasti pienempid kuin aikaisemmat suurperheet. (Rauhala 2013, 159-
160.)

Naisella ja miehella oli Karjalassa erilaiset roolit. Puhuttiinkin sukupuolten
eriarvoisuudesta. Koska nainen oli jo pienesté pitden isdnsa maaraysvallan alla,
teki nainen kodissa seka miesten ettd naisten tditd. Sen sijaan mies huolehti
usein vain omista toistdéan. Mies tydskenteli kaukana kotoa ja ansaitsi perheelle
elantoa. Talla valin nainen huolehti perheestd ja yhteisesta kodista. Koska
Karjala oli enimméakseen pienviljelyaluetta, naisen tehtaviin kuului myds karjasta
huolehtiminen. (Pietilainen 2013a, 15-35.) 1920- ja 1930-luvuilla miehet ja

naiset tekivat kuitenkin jo lahes samoja toita (Pietilainen 2013b, 222).

Perhe, avioliitto ja yhteiskunnan arvot maarittelivat karjalaisen naisen ja miehen
rooleja. Perheen kaytantdjen ja roolien taustalla oli usein uskonnolliset seka
taloudelliset nakdkohdat. Karjalaisella naisella oli monia saant6ja. Hanen tuli
esimerkiksi  pidattaytyd sukupuolisesta kanssakaymisestda aina ennen
paastopaivia, seka ennen hautausmaalle ja kirkkoon menoa. Myds puhtaus oli
tarkeaa ja sanottiinkin, ettd pelkastaan puhdas nainen oli kunnollinen. Miehelta
puhtautta vaadittin metsastamaan lahtiessa. Nain ollen nainen oli vastuussa
molempien, seka itsensa ettd miehensd puhtaudesta. (Pietilainen 2013a, 30—
33)

Naisen hyveisiin kuuluivat siveys, kunniallisuus ja hiljaisuus. Perheen &idin
vastuulla oli lasten hoito, tosin muut perheen naiset auttoivat hanta. Aidin

vastuulla oli myds opettaa lapsilleen kristillisia tapoja. (Pietildinen 2013b, 227,
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254-255.) Naisten vastuulla oli liséksi ruoanlaitto sek& ruoan saildbminen. Myods
pyykinpesu ja kodin siivoaminen kuuluivat naisen tehtaviin. Pyykinpesu oli
erityisen raskasta talvisin. Pesuun tarvittavat saippuat yleensa valmistettiin itse.
Pyykit pestiin saunan yhteydesséa sijaitsevassa kodassa ja pyykit huuhdeltiin
luonnonvesissa, myds talvella. Saunakodassa keitettiin lisaksi muut tarvittavat
vedet. Pesun jalkeen pyykit kuivattiin ja silitettiin tai mankeloitiin. (Ranta 2013,
340-343.)

Karjalaisten kotien siisteys vaihteli talon naisvaen luonteen ja tyomaaran
mukaan. Kaikille ei valttamatta jaanyt paljoa aikaa kodin siistimiseen, silla muut
tyot veivat kaiken ajan. Yleensa lattiat kuitenkin lakaistiin paivittdin ja pOydat
sekd penkit siistittin. Puhtaus oli kuitenkin emannan kunnia-asia. Lattian
puhtaanapidon lisdksi tarkeaa oli myds vuodevaatteiden puhtaus.
Suursiivouksia tehtiin ainakin jouluksi ja helluntaiksi. (Ranta 2013, 343-344.)

3.3 Karjalainen ruokaperinne ja ruuan valmistaminen

Karjalan sijainti kahden maan rajamailla on rikastuttanut karjalaista
ruokaperinnetta (Karjalan Liitto ry 2014d). Karjalainen ruokakulttuuri voidaankin
jakaa itdiseen ja lantiseen puoleen. Tallainen jako sailyi aina 1940-luvulle
saakka. Molemmilla puolilla oli omat erityispiirteensa, jotka erosivat toisistaan.
Idan ruokakulttuuriin vaikutti ortodoksinen uskonto ja sen tuomat perinteet,
esimerkiksi paasto ja siihen kuuluvat sdénnét. Lannessa vaikutti luterilaisuus ja
katolisuus. Siella ruokapaastoa ei huomioitu ruokakulttuurissa. (Kuronen &

Lappalainen 2007, 4.)

Itéista, eli karjalaista, ruokakulttuuria edustaa esimerkiksi runsas leipakulttuuri:
pyorot, kukkoset, kukot seké piirakat ja piiraat. Myos runsas sienten, kasvisten
ja kalan kayttdé ruoanvalmistuksessa kuuluvat itdiseen, Kkarjalaiseen
ruokakulttuuriin.  L&ntisen  ruokakulttuurin  tunnusomaisia ominaisuuksia

edustavat esimerkiksi kova ja makea leipa. (Kuronen & Lappalainen 2007, 4.)
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Ruokatottumusten sanottiin olevan osa kulttuuria ja tottumukset valittyivat
perheen lapsille. Perheen yhteisella aterialla oli iso merkitys, olihan silla my6s
kristillinen tausta. My6s ortodoksien praasniekkaperinne ja luterilaisten
kihupyhan vietto toivat oman vaikutuksensa ruokakulttuuriin. Ruoalla oli suuri
merkitys naina juhlapdaivind. (Kuronen & Lappalainen 2007, 6—7.) Karjalaisuus
ennen ja nyt -matkapakettiin on mahdollista lisdtd myds Ravintola Parppeinpirtin
tuotteistama Piirakkakoulu. Sen avulla ryhmét péésevat tutustumaan myo6s

karjalaiseen ruokakulttuuriin.

Ortodoksiseen taloon tultaessa vieras pesi aina ensiksi katensa. Kasastiassa oli
puhdasta vettd ja vesi valui luahkanjuun, eli puiseen saaviin. Kadet kuivattiin
kaspaikkaan. Kasien pesun jalkeen ortodoksivieraat tekivat ristinmerkin
ikoninurkkaukseen péin, ja vasta taman jalkeen he tervehtivat talon vakea.
Karjalaiset olivat vieraanvaraisia. Taman taustalla on myds kristillinen perinne,
lahimmaisenrakkaus. Karjalaisessa talossa vieras tuli aina kyllaiseksi ja vieraita
kohtaan oltiin hyvin palvelualttita. Ruuan ottamisjarjestys maaraytyi idassa ian
perusteella. (Kuronen & Lappalainen 2007, 7-8.)

Jokaisessa karjalaistalon tuvassa oli iso muuri ja siind oleva uuni. Uuni sijaitsi
talon keskella, jotta se toi lampda myods talon muihin huoneisiin. Karjalaisessa
talossa hyddynnettin  uunin kéyttd ruuanvalmistuksessa. Taman vuoksi
karjalaiset perinneruoat ovat usein ruukkuruokia. Uuniruokien valmistaminen, ja
varsinkin uunissa hauduttaminen, oli myods hyddyllistd: ruokaa ei tarvinnut
vahtia koko ajan, vaan se sai kypsya uunissa kaikessa rauhassa, ja nain
emannalla ei mennyt ylimaaraista aikaa ruuan valmistukseen. (Kuronen &

Lappalainen 2007, 9.)

Kalaa syotiin Karjalassa paljon. Se oli tarkea raaka-aine koko Karjalan alueella.
Kalaa pyydettiin paasaantdisesti rysalla, merralla ja verkoilla. Karjalassa oli
tyypillista, etta kalaa sailottiin hapattamalla ja kuivaamalla, mutta myés muita
valmistustapoja oli. Esimerkiksi evaaksi leivottiin kalasta usein kalakukkoja.
(Kuronen & Lappalainen 2007, 23.)
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Metsastysta  harrastettin ~ Karjalassa  varsinkin ~ ennen  karjatalouden
lisdantymista. Tyypillisia saaliita olivat erityisesti metsalinnut. Ravinnon liséksi
metséastyksesta saatiin turkiksia, ja varsinkin Karjalassa niiden kaupankaynti oli
hyvin yleista. Lihaa syotiin sdéasteliaasti, esimerkiksi tuoretta lihaa tarjottiin vain
syksylla teurastusaikaan tai erilaisissa juhlissa. Muuna aikana syotiin
suolalihaa, mutta sitékin kohtuudella. Ortodoksisen paaston aikana ei syoty
lihaa tai mitddn muitakaan eldinkunnan tuotteita. (Kuronen & Lappalainen 2007,
25.)

3.4 Kaspaikka

Kasitoilla oli suuri merkitys karjalaisessa kasvatuksessa ja kadentaitoja opetel-
tiin jo hyvin pienesta tytosta lahtien. Kasityotaito oli tarkeaa, silla tyton oli opitta-
va sellaiset kasityttaidot, etta han selvidisi perheen vaatteiden ja tekstiilien val-
mistuksesta ja huollosta. Hyvat kasitydtaidot olivat myds tarpeellinen aikuisuu-
den mitta. (Sallinen-Gimpl 2013, 142.)

Ortodoksisen karjalaisvaeston esineistoon kuuluu kaspaikka, eli pitka ja kapea
koristeltu pyyheliina. Kaspaikka on noin 30—-40 cm levea ja jopa 2—3 metrin pi-
tuinen. Koristelut siihen on tehty joko kankaankudonnan tekniikalla tai pistokir-
jonnalla. Materiaalina kaytettiin alkuperaisimmillaan pellavapalttinaa ja kirjonta-

lankana kotona varjattya seka kehrattya pellavalankaa. (Sappi & Oino 2010, 7.)

Karjalan seka Itd-Suomen alueilla kaspaikoilla on pitka historia ja niiden voidaan
sanoa olevan karjalaisen kulttuurin rituaaliliinoja (Kelly 2010, 15). Kaspaikkoja
kaytettiin moniin tarkoituksiin. Ne toimivat seké kasipyyhkeina etta ripustettuina
ikoninurkkauksessa. (Sallinen-Gimpl 2013, 166.) Taman lisdksi niita valmistet-
tiin ja lahjoitettiin joidenkin henkildiden kunniaksi seka rakkauden osoitukseksi.
Ne kuuluivat perheen kaikkiin elaman tilanteisiin ja rituaaleihin. Erityisesti van-
hoja kaspaikkoja arvostettiin, silla niihin oli kertynyt parantavaa voimaa ja py-
hyytta. Esimerkiksi vastasyntynyt vauva kiedottiin ensimmaiseksi yoksi kaspaik-
kaan ja toivotettiin vauva télla tavoin tervetulleeksi perheeseen. Késpaikat olivat

myo6s rakkauden symboleita. Haiden aikaan ne pitivat pahoja voimia loitolla ja
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houkuttelivat hyvia voimia puoleensa. Taméan vuoksi naimisiin menevan tyton
olikin kudottava vahintaan 30-60 kaspaikkaa. (Kelly 2010, 15-16.)

Kéaspaikat (kuva 2) koristeltiin Karjalassa eri tavoin riippuen niiden tarkoitukses-
ta. lkonien yhteyteen valmistetut kaspaikat olivat kaikista upeimpia. Etupistokir-
jonnalla kaspaikan kuvio saatiin samanlaiseksi kummallekin puolelle liinaa. (Sal-
linen-Gimpl 2013, 167.) Kaspaikat ilmensivat tarinoita menneista ajoista ja jo-
kaisella k&spaikalla oli oma tarinansa. Isoditi tai kylan nainen kertoi nuoremmal-
le sukupolvelle kirjottujen kuvioiden merkityksia ja kaspaikkojen tarinoita. Tun-
netuimpia kuvioita, joita kaspaikkoihin kirjottiin, olivat elamanpuu, pyhat linnut
tai Aitijumalattaren hahmo. (Kelly 2010, 16.)

Kuva 2. Kaspaikka Runonlaulajan Pirtilla (Anna-Kaisa Purmonen 2014).

Tuotteistamaani matkapakettiin sisaltyy tehtavia, joiden tarkoituksena on tutus-

tua kaspaikkoihin kirjottuihin kuvioihin, elamé&npuuhun ja kukkilintuun, seka nii-
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den merkityksiin. Halusin siséllyttad matkapakettiin tehtdvan kaspaikkoihin liitty-
en, silla niilla on suuri merkitys karjalaisessa kulttuurissa. Koska matkapakettini
kesto on rajallinen, varsinaista k&spaikan tekemista siihen ei voinut sisallyttaa.
Taman vuoksi elamanpuu-kuvion kayttd toteutetaan matkapaketissa niin, etta
ryhma askartelee luonnonmateriaaleja hyédyntden oman tydyhteisonsa ela-
manpuun. Ryhman on tarkoitus korostaa elaménpuussa niita asioita, jotka liitty-
vat heidan tydyhteis6onsa tai sen unelmiin. Matkapakettiin sisaltyy myds tehta-
va, jossa ryhman jasenet paasevat kirjomaan kukkilintu-kuvion postikorttiin.

4  Tuotteistaminen

4.1 Tuotteistamisen tydkalut

Tuotteistamiselle ei [6ydy yhta ainutta maaritelmaa, silla sanan merkitys riippuu
tuotteistamisen kohteesta. Matkailualalla tuotteistetaan yleensa aineeton hyo-
dyke, jolloin tuotteistaminen tahtaa palvelun tai tuotteen kaupallistumiseen ja
yrityksen tuloksen kasvuun. (Tonder 2013, 12—-15.) Matkailupalveluissa keskei-
nen ominaisuus on se, ettei palvelua voida varastoida. Palvelua tuotetaan seka
kulutetaan yhta aikaa. Palvelun tuottaja tarjoaa puitteet elamyksen syntymiselle,
mutta koskaan ei voida taata sité, kokeeko asiakas elamyksen. Asiakkaan tyy-
tyvaisyys palveluun riippuu siitd, miten asiakkaan saama kokemus vastaa asi-
akkaan odotuksiin. Vaikka palvelu olisi laadultaan hyva, voi se leimautua huo-
noksi, mikéli asiakkaan saama kokemus ei tyydyttanyt hanen toiveitaan ja tar-
peitaan. (Verhelda & Lackman 2003, 74.)

1. 2. 3. 4, 5. 6. 7.

Idean Asiakasryhmien | Asiakas- | Konsep- | Blue- Vaatimus- | Ty6ohjeet
luominen | maarittely lupaus |tointi printtaus | maarittely

Kuvio 1. Tuotteistamisen tydkalut (soveltaen Tonder 2013, 12).

Tuotteistaminen voidaan kuvata tuotteistamisen tyokalujen avulla (kuvio 1). En-

simméaisend kohtana on idean luominen. Yrityksen tulee pyrkid loytdmaan ja
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tuottamaan sellainen liikkeidea, jota tuotteistamalla on mahdollista harjoittaa lii-
ketoimintaa. Tama edellyttaa yritykselta "ajan hermoilla olemista” sek& sopeu-
tumista uusiin muutoksiin. Menestyvan yrityksen ominaisuuksiin kuuluukin kyky
tunnistaa yleisesti tapahtuvat muutokset niin yhteiskunnassa kuin markkinoilla
sekad kyky toimia naiden muutosten mukaisesti. Erityisesti matkailualalla naita
muutoksia tapahtuu hyvin usein. Uutta ideaa luodessaan yrityksen tulee myds
ennakoida tulevaisuutta ja sen tuomia ymparistomuutoksia. (Tonder 2013, 21—
22.)

Yrityksella tulee olla hyva kyky muuttaa ja kehittda tuotteitaan esimerkiksi vaih-
tuvan kilpailun ja teknologian kehittymisen my6ta. Jokaisen tuotteen elinkaari
menee yleensa saman kierron mukaisesti: se syntyy, kay lapi monia vaiheita, ja
lopulta vaistyy uusien ja asiakkaita paremmin palvelevien tuotteiden tieltd. (Kot-
ler, Bowen & Makens 1999, 290.)

Uusien ideoiden kehittamiseksi on olemassa paljon erilaisia ideointimenetelmia.
Naitd ovat esimerkiksi aivoriihitydskentely, toisten yritysten toiminnan seuraa-
minen seka ideakilpailut. Jokainen yritys voi itse valita mitd menetelmaa haluaa
hyodyntaa ideoinnissaan. (Verheld & Lackman 2003, 76.) Kaytin matkapaketin
sisallén suunnittelussa apuna toimeksiantajan edustajan liséksi opiskelijatove-
reitani. Pidin heille ideointiriihen, jossa keskustelimme tehtavista, jotka olisi
mahdollista toteuttaa matkapaketissani. Ideointiriihesta kerron tarkemmin koh-

dassa 6.2 Matkapaketin sisalto.

4.2 Asiakasryhmien maarittely ja asiakaslupaus

Nykypaivana asiakkaan sanotaan olevan kuin kuningas, joten asiakkaan tarpei-
den tayttaminen on yrityksen tarkein lahtokohta (Kotler ym.1999, 3). Taman
vuoksi yrityksen tulee jo tuotteistamisen alkuvaiheessa pyrkid tunnistamaan
omat asiakkaansa seka heidan tarpeensa. Tarkedd on miettia ja tutkia sita, mit-
ka asiat juuri tdssa palvelussa tai tuotteessa olisivat merkityksellisia asiakkaalle.
(Tonder 2013, 39.) Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapakettia tuotteistaessani

tutustuin tyéhyvinvointiin tarkemmin. Nain sain enemman tietoa kohderyhmas-



19

tani seka heidan toiveistaan ja tarpeistaan. Tasta kerron tarkemmin kohdassa 5

TYHY-ryhmat matkapaketin kohderyhmana.

Yritys saa kerattya tietoa asiakkaista ja heidan mieltymyksistadn esimerkiksi
markkinointitutkimusten avulla. Tutkimuksen teettamista kannattaa harkita, silla
aina se ei ole tarpeellista. Ulkoistetuissa tutkimuksissa on vaarana esimerkiksi
se, ettei kaikki tieto paady yrityksen tietoisuuteen. Usein tutkimuksesta ja sen
tuloksista jaa yritykselle pelkéastaan tutkimusraportti, johon ei valttaméatta ole
raportoitu kaikkia asioita. Tama puuttuva tieto jaa hiljaiseksi tiedoksi. Mikali yri-
tys kerda itse tietoa, esimerkiksi asiakaspalvelutilanteistaan, hyotyy se siita
usein enemman kuin mita ulkoisesti toteutetusta markkinointitutkimuksesta.
(Tonder 2013, 40-41.)

Jo alkuvaiheessa yrityksella tulee olla selvilla tuotteen kohderyhma, eli se jouk-
ko, jolle palvelu on tarkoitettu ja joille palvelua aletaan markkinoida. Kun kohde-
ryhma on selvill&, voidaan miettid sen kannalta hyodyllisimpia myynnin ja mark-
kinoinnin jakelukanavia. (Tonder 2013, 13.) Matkailussa jakelukanavat tarkoitta-
vat palveluiden markkinoinnin sek& myynnin kokonaisuutta. Lyhyesti sanottuna
jakelukanavat kattavat seka kauppaan etta tuotantoon liittyvan toiminnan, jonka
avulla otetaan selvaa asiakkaiden tarpeista, markkinoidaan tarjolla olevia palve-
luita ja toimitetaan asiakkaille heiddn haluamiaan tavaroita ja palveluita. Tuot-
teistamisessa tulee miettia, mitka kanavat tavoittavat valitun kohderyhman par-
haiten. Jakelutien tulee olla myds luotettava ja kustannustehokas. (Tonder
2013, 46.)

Asiakaslupaus on arvolause, joka sisdltaa asiakkaan nakokulmasta ylivertaisen
arvon, eli syyn, miksi han asioi juuri kyseisen yrityksen asiakkaana, eika osta
palvelua kilpailevalta yritykselta. On hyvin tarkeaa, etta kaikki viestit, joita yritys
ulospain lahettad, pystytddn myos lunastamaan. Tyhjia lupauksia ei siis pida
asiakkaille antaa. Asiakaslupaus maarittada myos yrityksen laadun. Tuotteen tai
palvelun tulee olla asiakaslupauksen mukainen. Mikéli tuote ei vastaa annettui-

hin lupauksiin, asiakkaalla on oikeus reklamaatioon. (Tonder 2013, 59-60.)
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Menestyneilla yrityksilla on nykyisin yksi yhdistava tekija: kaikki ovat hyvin asia-
kaskeskeisia seka sitoutuneita markkinointiin. Yrityksen johtajan tulee motivoida
tyontekijdnsa luomaan merkittavaa arvoa asiakkaille. Talla tavoin varmistetaan,
ettd asiakastyytyvéisyys on runsasta ja tuo sita kautta yritykseen tuloa. (Kotler
ym. 1999, 3.) Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketin kohdalla oppaan tulee
olla perehtynyt hyvin kaikkien tehtdvamoduulien siséltoon, jotta han pystyy neu-
vomaan ja opastamaan asiakkaita luontevasti. Lisdksi oppaan oma kiinnostus
tehtaviin ja kasiteltaviin aiheisiin lisda asiakkaiden innostusta, seka helpottaa
elaytymista matkapaketin teemaan.

4.3 Konseptointi ja blueprinttaus

Palvelukonseptiin sisaltyy palveluita ja tuotteita, jotka on yhdistetty yhdeksi pal-
velukokonaisuudeksi. Ei riitd, etta eri palveluita liitetdan vain yhteen, vaan pal-
velukonseptin tulee olla tarkkaan suunniteltu ja mietitty kokonaisuus. Siirtymiset
palvelusta toiseen tulee tehda huomaamattomiksi. Tassa palvelukonseptissa
lunastetaan asiakaslupaus, jonka yritys on asiakkailleen antanut. Matkailussa
palvelukokonaisuus koostuu yleensa esimerkiksi majoitus-, ravintola-, ohjelma-
ja kuljetuspalveluista. Naitd palveluita voi toteuttaa joko yksittaisind palveluina

tai toisiinsa liitettyina osapalveluina. (Tonder 2013, 73-74.)

MyoOs Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketissa oli erilaisia palveluosioita, eli
siirtymisia tehtavasta toiseen. Tavoitteena oli luoda yhtendinen tuote, jossa siir-
tymiset tapahtuisivat vaivattomasti. Tama toi haastetta pakettia suunniteltaessa.
Tuotteen testauspaivana paasin havainnoimaan, kuinka siirtymiset sujuivat. Li-
saksi pystyin havainnoimaan sitd, nayttaytyyko tuote yhtenaisena palvelukoko-
naisuutena. Testauksesta kerron enemman kohdassa 7 Matkapaketin testaus ja

opastusmateriaalin laatiminen.

Palvelukonseptin muodostaminen tarkoittaa kaytannodssa palvelun sisallon miet-
timista ja rakentamista kohderyhmén vaatimusten ja tarpeiden mukaiseksi. Mat-
kailupalvelun sisaltéon kuuluu yleensa kolme erilaista ulottuvuutta: fyysinen,

toiminnallinen ja symbolinen ulottuvuus. Fyysiseen ulottuvuuteen kuuluvat esi-
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merkiksi palvelussa kaytettavat materiaalit ja varusteet, eli ne asiat, jotka vaikut-
tavat asiakkaan kokemukseen palvelun konkreettisesta ymparistésta. Toimin-
nallinen ulottuvuus tarkoittaa tuotteen toiminnallista osuutta, eli esimerkiksi asi-
akkaan suorittamia tehtavia. Symbolisella ulottuvuudella tarkoitetaan palvelun
elamyksellisyyden ja merkityssisallon vaikuttavuutta. Aineettoman palvelun

osalta asiakkaan kokeman elamyksen merkitys on suuri. (Tonder 2013, 79-80.)

Konseptia rakentaessa tulee huomioida kohderyhma, palvelusisalto ja sen raja-
us seka oman liikeidean toteuttaminen. Tarkedd on muistaa, etta konseptin luo-
jan tarkoitus on tehda sitd, mita asiakkaat tarvitsevat, eika sita, mita he halua-
vat. (Tonder 2013, 82.)

Tuotekortti dokumentoi palvelukonseptin siséllén sekad tuotteen tai palvelun
asiakaslupauksen. Sen paaasiallinen tehtava on siis tuoda ilmi palvelun sisalto
seka palvelun tuoma arvo asiakkaalle. Tuotekortti sisdltaa tietoa seka palvelus-
ta ettd palveluntarjoajasta. Sen avulla jaetaan katevasti tietoa palvelun toteut-
tamiseen osallistuville henkilGille, ja se on lisdksi yrityksen sisdinen asiakirja
littyen palvelun suunnitteluun, jatkokehittdmiseen ja toteutukseen. Tuotekortti
on véline koota palvelua koskevat tiedot yhteen dokumenttiin. Tuotekortista |0y-
tyy liiketoiminnan kannalta kriittisimmat tiedot. Naitd ovat esimerkiksi tuotteen
nimi, palvelun tuottaja, toteuttamispaikka, hinta, tarvittavat resurssit, asiakas-

maaréat, palvelun kesto ja toteutusajankohta. (Tonder 2013, 82—-84.)

Tein kaikista matkapakettiini sisaltyvista tehtavista tuotekortit (lite 1). Niista na-
kee esimerkiksi tehtavaan tarvittavat materiaalit seka ohjeistuksen. Tuotekortti-
pohjan laadinnassa kaytin apuna Matkailualan tutkimus- ja koulutusinstituutin

laatimaa tuotekorttimallia (Matkailualan tutkimus- ja koulutusinstituutti 2010).

Yksi tuotteistamisen tavoitteista on tahdata tehokkaaseen ja toimivaan tuotan-
toprosessiin. Taman vuoksi prosessin eri vaiheista ja kokonaiskuvasta on luota-
va yksityiskohtainen ja tarkka nakemys. Blueprint-menetelma auttaa kokonais-
kuvan hahmottamisessa. Se tarkoittaa tuotantoprosessista muodostettua ku-
vaa, jonka avulla pystytdan hahmottamaan palvelun kriittiset ja keskeiset vai-

heet. Lisaksi siind maaritelladn esimerkiksi tyojarjestys, toiminnan kesto seka
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toimijoiden valinen tiedonkulku. Tarkeda menetelmén laadinnassa on erottaa
toisistaan palveluntarjoajan seké asiakkaan prosessit. Taman lisaksi on syyta
tunnistaa asiakkaiden tarpeet ja roolit koko palvelun aikana. Blueprint-
menetelma auttaa huomaamaan konseptoinnissa huomiotta jd&neet epakohdat.
(Tonder 2013, 97-98.)

Halusin saada selkean ja tarkan kokonaiskuvan tuotteistamastani matkapaketis-
ta. Taman vuoksi tein siitd blueprint-kaavion (lite 2). Tuotteistamani matkapa-
ketti koostuu erilaisista tehtavAmoduuleista, joiden avulla paketista saadaan
asiakkaiden toiveiden mukainen ja aikatauluun sopiva. Blueprint-kaavioon otin
mukaan kaikki tehtdvamoduulit, joten se on vain yksi ja kestoltaan pisin esi-

merkki taman matkapaketin toteuttamisesta.

Blueprintin tulee edetd vaiheittain asiakkaan palvelupolun mukaisesti. Tama
tarkoittaa sitd, etta palvelupolku alkaa asiakkaan ensimmaisestd kontaktista
palveluun ja paattyy yrityksen viimeiseen yhteydenottoon asiakkaan suuntaan,
esimerkiksi jalkimarkkinointiin tai palautteen kysymiseen. Blueprint tuo esille
myds palveluympariston tuomat vaatimukset. Tassa kohdassa kannattaa miettia
esimerkiksi sitd, koituuko palveluympariston vaihtuessa asiakkaalle turhaa odot-
telua. (Tonder 2013, 98-99.)

Palvelun tuotanto jakautuu kolmeen osaan: asiakkaan nakemaan, kokemaan ja
nakymattomaan osaan. Nakyvaan osaan kuuluu esimerkiksi asiakkaan koke-
man palvelun eri vaiheet ja palveluymparistd. Nakymattomia vaiheita ovat sen
sijaan esimerkiksi palvelun eri osien valmisteluun ja tukitoimiin liittyvat tehtavat.
(Tonder 2013, 98-99.)

Palvelua on tarkeéa testata aidossa palveluymparistossa ennen oikeaa palvelu-
tilannetta. Testauksessa kannattaa kiinnittdd huomiota toteuttamistapaan, ty6-
resurssiin seka palvelua tukevien toimintojen vaatimaan aikaan. Myds asiak-
kaan palvelupolkua tulee tarkastella kriittisesti. (Tonder 2013, 99.) Opinnayte-
tyohoni sisaltyi tuotteen testaaminen. Sen avulla paasin itse tarkastamaan edel-

l& mainittujen asioiden toimivuuden matkapakettini kohdalla.
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4.4 Vaatimusmaarittely ja ty6ohjeet

Tuotekortin lisaksi yrityksen on tarke&aa laatia tuotteistaan ja palveluistaan seka
niiden sisalloista viela tarkempi kuvaus. Monissa yrityksissa on runsaasti hiljais-
ta tietoa, mutta sita ei ole koskaan dokumentoitu kaikkien saataville. Tallgin jo-
kainen tyontekija ei ole asioista tietoinen, ja se aiheuttaa riskeja palvelun onnis-
tumiselle. Hyvin tuotteistetun palvelun huomaa siita, etta palvelu on siirrettavis-
sa ammattilaiselta toiselle. Tama tarkoittaa sita, ettd koko tuotteistamisproses-
sin tulisi olla dokumentoitu. Talléin palvelun tuottaminen ei olisi sidottu vain tiet-
tyihin henkil6ihin, vaan dokumentoinnin ansiosta palvelun voisi tuottaa periaat-
teessa kuka tahansa. (Tonder 2013, 103, 16-17.)

Laatimalla palvelusta vaatimusmaarittelyn yritys pystyy valttdmaan ongelmia ja
niiden seurauksia. Vaatimusmaarittely tarkoittaa toimenpidettd, johon siséltyy
tuotteistettavan palvelun toimintatapojen ja reunaehtojen dokumentointi. Tama
vaatii luonnollisesti yritykselta aikaa ja paneutumista, mutta sen merkitys palve-

lun toimivuuden kannalta on huomattava. (Tonder 2013, 103-104.)

Yritysten tulisi pystya vastaamaan asiakkaiden tarpeisiin markkinoiden jatkuvan
muuttumisen ja kiristyneen kilpailun ohessa. Tama edellyttaa jatkuvaa tuoteke-
hitysta. Palveluiden tuottaminen moduuleina on yksi keino vastata nopean tuo-
tekehityksen vaatimuksiin. Tallin palvelut koostuvat yksittdisista osista, joita
vaihtamalla voi koostaa erilaisia palvelukokonaisuuksia. Jokainen moduuli on
suunniteltu yksil6llisesti, mutta niin, etta yhdessa ne toimivat tuotteena tai jarjes-
telmana. Modularisoinnin avulla yritys pystyy saastamaan, parantamaan palve-

lun laatua, seka kasvattamaan tehokuutta. (Tonder 2013, 106.)

Viimeisimpana tuotteistamisen tydkaluna ennen palvelun markkinointia ja kau-
pallistamista on tydohjeiden laadinta. Tydohjeet ovat oleellinen osa palvelun
tuottamista ja niiden avulla palvelun tuottaminen ei ole henkilésidonnaista. Tal-
l6in palvelun hyédyntaminen eri paikoissa ja eri toimijoiden toimesta on mahdol-
lista. Ohjeiden laadinta on viimeinen tarkastus palvelun tuotantoprosessiin ja
sisaltoon. Talléin on vield mahdollista korjata |6ytyvat virheet. (Tonder 2013,

115.) Jotta kuka tahansa Parppeinvaaran Runokylan tydntekijoista pystyy toi-
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mimaan oppaana Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketissa, tein paketin sisal-

|6sta tarkan opastusmateriaalin (liite 3).

Tybohjeiden laadinnassa kaytetdan apuna kaikkia aikaisemmin tuotettuja do-
kumentteja, kuten tuotekortteja, blueprint-kaavioita ja vaatimusmaarittelyja. Tar-
keintd on kirjoittaa ndiden dokumenttien tiedot henkilokunnan kielelle. Ohjeet
laaditaan siis henkilokunnan nékdkulmasta. Tydohjeet kannattaa myds testata
kaytannossa, silloin ndkee esimerkiksi sen, ovatko ne kaikkien ymmarrettavis-
sa. (Tonder 2013, 115-116.) My6s Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketin teh-
tavamoduuleja oli hyodyllista testata kaytdnndssa ennen lopullisen opastusma-
teriaalin laadintaa.

4.5 Tuotteen hinnoittelu

Tuotteistamisprosessiin sisaltyy myos yksi tarkeimmista toimenpiteista eli palve-
lun hinnoittelu. Yrityksen kannalta se on keskeisin toimenpide, onhan silla suuri
merkitys yrityksen tuloon. Matkailupalveluiden hinnoittelu tuntuu vaikealta, silla
palvelut ovat usein aineettomia ja yksilollisia. Taman vuoksi niiden esittely on
haastavaa, eikd asiakas pysty vertailemaan palveluja toisiinsa. Lisaksi matkai-
lupalveluiden osto ei yleensa johda pysyvaan omistussuhteeseen. Palveluiden
jalkeen asiakkaalle jaa ainoastaan kokemus, eika mitddn konkreettista. Matkaili-
ja tekeekin ostopaatdoksen usein vain muutaman valokuvan, lyhyen tuoteselos-

teen, palvelun maineen ja yrityksen imagon perusteella. (Tonder 2013, 88.)

Hinnalla on seka taloudellinen etta psykologinen rooli. Hinta tuo yritykseen ra-
haa ja lisaksi se toimii asiakkaalle palvelun laatuvihjeena. Palvelun hinta toimii
myos yrityksen kilpailukeinona ja asiakkaat ostavat palvelun monesti hinnan
perusteella. Asiakas saa palvelusta jotakin, joka tuottaa hénelle arvoa. Hinta
taas merkitsee asiakkaalle rahan menoa. Yritykselle hinta tuo rahaa, voittoja ja
tuottoja. Nailla rahoilla palvelun tuottamisesta aiheutuvat kustannukset saadaan
katetuiksi. Kuten kuviosta 2 ndkyy, vaihdannan syntyminen riippuu asiakkaan ja
palveluntuottavan yrityksen nakemysten yhteensopivuudesta. (Ylikoski 2000,
257-258.)
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KULUTTAJAN ORGANISAATION KUS-
KUSTANNUKSET TANNUKSET
Raha Tuotanto
Aika Markkinointiviestintd
Tiedon hankkiminen Jakelu
Vaivanndké Markkinointitutkimus
+ +
Arvo Voitto
Hinta, jonka kuluttaja Hinta, jolla valmis
on halukas maksamaan myymaan
\ VAIHDANTA

Kuvio 2. Hinnan rooli vaihdannan syntymisessa (soveltaen Ylikoski 2000,
258).

Jotta palvelun tuottaminen ja tarjoaminen asiakkaalle olisi kannattavaa, tulee
hinnan riittda kaikkiin niihin kustannuksiin, jotka palvelusta ja sen tuottamisesta
aiheutuvat. Yrityksen on tarkeda muistaa tama saantd. Hintaa mietittdessa on
aluksi maariteltava kaikki kustannukset seka uhraukset, joita palvelun tai tuot-
teen toteuttamiseen on panostettava. Myds oman tyon osuus tulee muistaa hin-
noitella. (Verhela & Lackman 2003, 82.)

Miten hinta sitten muodostuu? Kustannukset jakaantuvat seka muuttuviin etta
kiinteisiin kustannuksiin. Muuttuviin kustannuksiin siséltyvat raaka-aine- ja ma-
teriaalikulut, henkil6stokulut eli palkka sivukuluineen, laitteiden ja vélineiden
kaytdsta aiheutuvat kulut, esimerkiksi polttoainekulut ja laitevuokrat, tarjoiluiden
ja hintaan sisaltyvien aterioiden kulut, ulkopuolelta vuokrattavien vélineiden ja
varusteiden kulut, seka oheismateriaali, kuten painetut ohjeet. Kiinteita kuluja
yrityksesta riippuen ovat ainakin paaomakulut, vuokrat, tietolikenne, markki-
nointi-, myynti- ja hallintokulut seka vakuutukset. Naista kiinteista kustannuksis-
ta yritys maarittelee prosenttiosuuden ja tama osuus lisatddn muuttuviin kus-
tannuksiin. Lopulliseen myyntihintaan on muistettava laskea myo6s tuotetta tai
palvelua koskevat arvonlisaverot sekd muut viranomaismaksut. (Verhelda &
Lackman 2003, 83.)
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Muuttuvien ja kiinteiden kustannusten lisdksi hintaan tulee lisatd myo6s kate,
joka sisaltda jonkin tietyn prosenttiosuuden kiinteistd kuluista. Naiden lisaksi
katteeseen on siséllytettdva ne kulut, jotka maksetaan esimerkiksi matkatoimis-
toille ja palvelujen valittajille. Yrityksen kustannusrakenne méaaérittelee katteen
suuruuden. (Verheld & Lackman 2003, 83.)

Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketin hinnoittelu jaa toimeksiantajan tehtéa-
vaksi. Matkapaketin toteuttamiseen tarvitaan jonkin verran materiaaleja, kuten
askartelutarvikkeita ja kyykkéapeli. Mielestani namé materiaalikustannukset eivat
kuitenkaan ole suuret. Testauspaivana ilmeni, ettéd Luontopirtti Mesikassa ei ole
tarpeeksi istumapaikkoja tai poytia. Mikali esimerkiksi Luontopirtti Mesikkaan
hankitaan kirjoitusalustoja seka istumapaikkoja, nousevat kustannukset isoim-

miksi.

5 TYHY-ryhmat matkapaketin kohderyhmana

5.1 Tydhyvinvointi

Tyo6paikkojen tarkein voimavara on hyvinvoiva henkilostd. Taman vuoksi on tar-
kedéd huolehtia tydhyvinvoinnista. Vastuu tyéhyvinvoinnin kehittamisesta on se-
ka tybnantajalla etta tyontekijalla itsellaan. Tybsuojeluhenkildsto ja luottamus-
miehet ovat keskeisia tyohyvinvointia tukevia toimijoita, mutta tyéhyvinvoinnin
edistaminen edellyttaa yhteistydta johdon, esimiesten ja tyontekijoiden valilla.

(Tyoterveyslaitos 2014a.)

Tyohyvinvointiin vaikuttavat seka kyky tehda tyota etta kyky suoriutua sen aset-
tamista vaatimuksista. Naiden molempien perustana toimivat niin fyysinen,
psyykkinen kuin sosiaalinen toimintakyky. Myo6s tydtehtavan luonne, henkilosto-
politikka, tydorganisaatio, ja tydtovereiden ja esimiesten toiminta vaikuttavat
tydhyvinvointiin. Nain ollen tydhyvinvoinnin sanotaankin olevan monen tekijan

summa. (Kannas, Eskola, Rasanen & Mustajoki 2006, 70.)
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TyOhyvinvointia pystytd&n parantamaan tyokykya yllapitavalla toiminnalla seka
kehittamalla tyontekijoiden ammatillista osaamista ja ty6oloja. Tydhyvinvoinnilla
on positiivinen vaikutus myds tyon tuottavuuteen seké tyohon sitoutumiseen. Se
vaikuttaa paljon myo6s tyossd jaksamiseen ja sitd kautta sairauspoissaolojen
vahaiseen maaraan. (Sosiaali-ja terveysministerio 2014.)

Tyon seka tyOpaikan kehittdminen tahtaa toiminnan laadun ja organisaation
tehokkuuden parantamiseen. Liséksi se pyrkii lisaaméaéan tyontekijoiden hyvin-
vointia, ammattitaitoa ja osaamista. Jotta ty6ta voidaan kehittaa, tarvitaan tietoa
tyontekijoiden tarpeista ja tilanteista. Taman vuoksi tehdaan selvityksia, joissa
tutkitaan esimerkiksi ty6turvallisuutta ja henkildkunnan tydkykya. Selvityksista
saatujen tietojen pohjalta laaditaan kehityssuunnitelma, johon kirjataan kaikki
kehittamisen osa-alueet seka aikataulu ja tavoitteet. Kehitystyon jalkeen on tar-

kedé arvioida ja mitata kehitystydsta syntyvia tuloksia. (Kannas ym. 2006, 70.)

5.2 Tyo6ilmapiiri

Tyo6kulttuuri, eli tydpaikan toimintatavat kuten tydmoraali, sd&nnot ja tydyhteisén
vuorovaikutus, toimivat pohjana tydilmapiirille. Mikali ty6kulttuuri on positiivinen,
on myds tydilmapiiri hyva. Tyontekijoiden valinen vuorovaikutus ja yhteistyo vai-
kuttavat suuresti tydyhteison jokapaivaiseen ilmapiiriin. Hyva ja toimiva tyéyh-
teisd tukee myo6s organisaation jasenten hyvinvointia ja sitéd kautta koko tydor-

ganisaation menestymista. (Tyoturvallisuuskeskus 2014.)

Mikali tydyhteison sisainen ilmapiiri on huono, vaikuttaa se negatiivisesti myos
organisaation ulkoiseen tehokkuuteen. Sisdiset ongelmat vahentavat tyohyvin-
vointia seka motivaatiota, ja kuluttavat tyontekijoiden voimavaroja. Tyoilmapiiria
huonontavia tekijoitd ovat esimerkiksi tydyhteisoon liittyvat ulkoiset uhkat, epa-
varmuus tyon jatkuvuudesta, sekéa kehittymattomat sisaiset toimintatavat. Myos
tyopaikan puutteellinen johtaminen aiheuttaa huonoa ilmapiiria. Myonteisen ty6-
ilmapiirin onnistuminen tydyhteisdssa vaatii esimerkiksi selkeat vastuualueet ja
tyotehtavat, toimivat pelisaannoét ja toimintatavat, oppivan tydyhteison, sujuvan

yhteistyon, seka aktiivisen henkildston. (Tyoturvallisuuskeskus 2014.)
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5.3 TYKY-jaTYHY-toiminta

Monet tyOpaikat jarjestavat tyokykya yllapitavaa toimintaa, eli TYKY-toimintaa.
Taman toiminnan kustantaa tybnantaja ja silla pyritdan tydoympariston ja varsi-
naisen tyon parantamiseen. Lisdksi sen tarkoituksena on kehittaa tydyhteisoa ja
tydorganisaatiota, seka edistaa tyontekijoiden ammatillista osaamista ja terveyt-
td. (Kannas ym. 2006, 70.) Oikein toteutettu TYKY-toiminta kehittdéd muun mu-
assa tyopaikan tydilmapiiria ja tydmotivaatiota seka tyontekijan terveytta ja tyo-
kykya. Pitkajanteinen toiminta tukee myos tyokyvyn sailymista ja tyossa jaksa-
mista, joten samalla toiminta parantaa myds yrityksen kannattavuutta. (Tyoter-
veyslaitos 2014b.)

TYKY-toiminnan lisdksi nykyisin on yleistynyt myds késite tyohyvinvoinnin edis-
tdminen, eli TYHY-toiminta. TyOpaikoilla tdm& toiminta on mielletty laaja-
alaiseksi kehittamistoiminnaksi, joka ulottuu eri alueille. (Rauramo 2014.)

Ty6hyvinvointia yllapitavalla toiminnalla, eli TYHY-toiminnalla, tarkoitetaan sita
toimintaa, jonka avulla niin tydpaikan yhteistoimintaorganisaatiot, tydnantaja ja
tyontekijat pyrkivat tukemaan ja edistimaan jokaisen tydorganisaatioon kuulu-
van jasenen tyo- ja toimintakykya. Talla toiminnalla pyritaan edistamaan tyoyh-
teison jasenen tyokykya koko hanen tyduransa ajan. (Valtiovarainministerit
2014.)

Tyo6terveyshuolto hoitaa asiantuntijana kaikki TYHY-toimintaan liittyvien toimin-
tojen lakisdateiset tehtavat. TYHY-toiminta on tavoitteellista, suunnitelmallista
seka johdonmukaista toimintaa, jonka toimenpiteet voivat kohdistua esimerkiksi
tyotapoihin, tyon hallintaan tai tydymparistoon. (Valtiovarainministerio 2014.)
Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketti on suunniteltu erilaisille aikuisryhmille,
erityisesti TYHY-paivan viettdjille, joten taman vuoksi jo testaukseen osallistunut
tydryhma vietti Parppeinvaaralla TYKY-iltapaivan. Melkein kaikki matkapaketin
tehtavamoduulit korostavat yhdessa tekemista ja olemista. Taman vuoksi ne
ovat hyvin sopivia tyoryhmille. Tehtavien avulla ryhméa péaéasee jonkin verran
miettimdan oman tydyhteisbnsé asioita, mutta positiivisella tavalla. Téallainen

rento yhdessa tekeminen parantaa varmasti ryhméan yhteishenkea. Suurin osa
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tehtavAmoduuleista vie ajatukset pois tydasioista, joten ne auttavat rentoutu-

maan ja nauttimaan tydkavereiden seurasta.

Matkapaketin yhteydessa yritys voi pitdd esimerkiksi kokousta Runonlaulajan-
pirtissa. Talléin tydryhma voisi viettaé kokonaisen paivan Parppeinvaaralla, ruo-
kailla valilla Ravintola Parppeinpirtissa, ja tutustua lopuksi karjalaiseen kulttuu-
riin Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketin kautta.

6 Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapakettia luomassa

Opinnaytetyon tarkoituksena oli tuotteistaa karjalaisuusteeman mukainen mat-
kapaketti llomantsin Parppeinvaaralle. Tietoperustaan siséltyi tuotteistamiseen,
matkapaketin teemaan, eli karjalaisuuteen, seka tyéhyvinvointiin liittyvat aineis-
tot. Tietoperusta oli tyon taustalla koko ajan, niin opinnaytetyota kirjoittaessa
kuin matkapaketin testauksen toteuttamisessa. Tein opinnaytetyoni toiminnalli-
sena, joten tietoperustan lisaksi tydhoni kuului toiminnallinen osuus, tassa tapa-

uksessa matkapaketin testaus ja toteuttaminen.

Kohderyhméana matkapaketissa ovat aikuisryhmat, esimerkiksi tydporukat. En-
simmaisessa tapaamisessa toimeksiantajan kanssa selvisi, etta matkapaketin
tavoitteena on houkutella Parppeinvaaralle erityisesti TYHY-ryhmia. Taman
vuoksi oli tarkeaa tutustua myods tydhyvinvointiin ja TYHY-toimintaan tarkem-

min.

Aloitin matkapaketin sisallon suunnittelun tutustumalla karjalaiseen kulttuuriin,
jonka jalkeen oli helpompaa pohtia sitd, millaista tekemista karjalaisuuteen liit-
tyen olisi mahdollista toteuttaa. Lisdksi keskustelimme ja ideoimme sisaltéa yh-
dessa toimeksiantajan kanssa. Suunnitelmaseminaarissani sain vinkin suunni-
tella paketin sisaltda laajemmalla joukolla. Taman vuoksi pidin lokakuussa 2014
Karelia-ammattikorkeakoulun matkailun koulutusohjelman LUTNS11-ryhman
jasenille ideointiriihen. Tahan osallistui kuusi vapaaehtoista opiskelijakollegaani.

Ideointiriihesséa keskustelimme aluksi matkapaketin teemasta ja sisallésta yh-
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dessa. Lisaksi alustin ideointia kertomalla hieman karjalaisesta kulttuurista seka

Parppeinvaaran Runokylasta. Jo tassa vaiheessa ilmeni hyvia uusia ideoita.

Kaytin ideoinnissa apuna 6-3-5 -tekniikkaa. Tama kirjallinen ideointiriihitekniikka
minimoi esimerkiksi persoonallisuuksien vaikutuksia. Tekniikan avulla syntyy 45
minuutissa noin 100 ideaa. Jokaisella menetelm&n nimessa ilmenneell& nume-
rolla on oma merkityksensé: numero kuusi tarkoittaa osallistujien lukumaaraa,
numerolla kolme viitataan jokaisella kierroksella tuotettavien ideoiden maaraan,
ja numero viisi osoittaa kierrosten lukumaaran. Tarkoituksena on, ettd kuusi
osallistujaa keksii viiden minuutin aikana aluksi kolme ideaa. Taman jalkeen
jokainen ideapaperi siirretdén vieressa istuvalle henkildlle, ja saatuun paperiin
keksitdan taas kolme uutta ideaa. N&in jatketaan kaikki viisi kierrosta. (Harisalo
2011, 96-97.)

6-3-5 -tekniikka oli mielestani sopiva ideointimenetelma, silla ideointiriiheen
osallistui juuri kuusi henkil6a. Ideointiriihitekniikan alussa annoin jokaiselle ide-
ointiin osallistuvalle paperin, johon tuli kirjoittaa kolme erilaista ideaa siita, mita
tekemista kohderyhmalleni voisi keksia karjalaisuusteeman mukaisesti. Kun
kolme ideaa oli keksitty, siirrettiin paperit myodtapaivaan seuraavalle henkildlle.
Taman jalkeen jokainen luki saadun paperin ideat ja jatkoi ndiden ideoiden ke-
hittamista lisda, tai keksi taas kolme uutta ideaa. Sovelsin 6-3-5 -tekniikkaa sen
verran, etten ottanut tehtavassa aikaa, vaan pyysin siirtamaan paperit seuraa-
valle henkil6lle siind vaiheessa, kun kaikki olivat saaneet ideansa kirjoitettua.

Lopuksi kavimme kaikki ideat |&pi ja keskustelimme niista yhdessa.

Ideointiriihen pitaminen oli erittéain hyodyllistda. Uusia ideoita (lite 4) syntyi run-
saasti. Vaikka jokaista ideaa ei toteutettu talla kertaa Karjalaisuus ennen ja nyt -
matkapaketissa, jaavat ideat toimeksiantajani kayttoon. Niitd voi jatkossa kayt-

taa ja kehittdd Parppeinvaaran Runokylassa.

Matkapaketti koostuu erilaisista tehtdavamoduuleista. Nain ollen toimeksiantajan
on helpompi raataloida paketti erilaisten ryhmien tarpeiden ja toiveiden mukai-
seksi. Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketti on toteutettavissa yhden oppaan

voimin, eikd oppaan tarvitse osata soittaa kannelta. Taman vuoksi matkapaketin
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toteuttaminen ei ole sidottu vain muutamaan tyontekijadn. Tama oli toimeksian-

tajani toive ja otin nama asiat huomioon jo matkapaketin suunnitteluvaiheessa.

Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketti siséltaa erilaisia tehtavia, joita ryhma
suorittaa yhdessa. Opas ei siis ole yksin aanessa, vaan ryhma paase myos itse
toimimaan. Teemana on karjalaisuus ja se nakyy tuotteessa koko ajan. Kaikki
tehtdvamoduulit liittyvat siis karjalaiseen kulttuuriin ja historiaan jollakin tavalla.
Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapakettiin sisaltyvat seuraavat tehtavamoduulit:
kyykkaturnaus, elamanpuu-tehtava, vanhat runot nykyaikaan -tehtava seka ka-
sityopaja. Taman pajan tehtaviin kuuluu kukkilintu-kuvion (kuva 3) kirjominen
postikorttiin ja pitsisen tuohisormuksen tekeminen. Yritin tehda tuotteista moni-
puolisia, jotka kiinnostaisivat seka naisia ettd miehia. Nimesin matkapaketin
teeman mukaisesti.

Kuva 3. Kukkilintu-kuvio kdspaikassa (Anna-Kaisa Purmonen 2014).

Matkapaketin sisaltéon on mahdollista lisatd myos Piirakkakoulu, mikali ryhma
niin haluaa. Piirakkakoulu on Ravintola Parppeinpirtin tuotteistama palvelu, joka
on testattu testiryhmalla jo aikaisemmin. Lisaksi tuotteen sisallésta on tehty tuo-
tekuvaus. Piirakkakouluun sisaltyy 30—45 minuutin teoriaosuus, jossa ryhmaélle
kerrotaan lyhyesti karjalaisesta ruokakulttuurista seka karjalanpiirakoiden lei-
pomisesta. Teoriaosuuden jalkeen ryhma paasee itse leipomaan piirakoita lei-
pojan opissa. Tama osuus kestaa noin 30—60 minuuttia ryhman koosta riippuen.

(Lappalainen 2014.)

Tein matkapaketin jokaisesta tehtdvamoduulista tuotekortit (liite 1). Naiden tuo-
tekorttien laadinnassa kaytin apunani valmiita tuotekorttipohjia, joita muokkasin

tahan tarkoitukseen sopiviksi. Testauspaivan jalkeen pystyin parantamaan tuo-
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tekortteja viela selkeammiksi. Liséksi laadin matkapaketista palvelublueprint-
kaavion (lite 2). Sen avulla matkapaketin kokonaisuus on mielestani helpompi
hahmottaa. Kokosin myds opastusmateriaalin (lite 3), jonka avulla matkapaketti

on mahdollista toteuttaa.

Kirjoitin Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketista alustavan tuotekuvauksen
(liite 5). Siitéa kay ilmi matkapaketin teema seké sisaltd. Tuotekuvauksen laati-
miseen toi oman haasteensa se, ettd matkapaketin sisdlt6 on muokattavissa
erilaisiksi kokonaisuuksiksi. Taman vuoksi esimerkiksi tuotteen kestoa ei pysty-
nyt maarittdmaan tuotekuvaukseen. Toimeksiantaja hinnoittelee tuotteen, jonka
jalkeen tuotekuvausta on mahdollista taydentdd ja muokata lopulliseen versi-

oon.

7 Matkapaketin testaus ja opastusmateriaalin laatiminen

7.1 Testauspaiva

Matkapaketin suunnittelun jalkeen oli vuorossa tuotteistetun paketin testaus.
Tama tapahtui maanantaina 3.11.2014. Testiryhmana toimi Karelia-
ammattikorkeakoulun henkilokunnan seitseman jasenta. Testaukseen osallistui
my0Os opiskelijakollegani ja tyoni opponoija Kati Kokkonen. Toimeksiantajani
puolesta mukana olivat llomantsin Museosaation museonjohtaja Ulla Vartiainen
ja amanuenssi Maija Luostarinen. Hoidimme yhdessa Maijan kanssa testaus-
paivan jarjestelyt seka toimimme testauspaivan vetdjina. Tein testauspaivaan
aikataulun (liite 6), joka toteutui melko hyvin suunniteltujen aikojen mukaisesti.

Matkapaketin testauksen aikana tein my6s omia havaintoja matkapaketista, sen
toimivuudesta seké asiakaslahtoisyydesta. Tarkkailin esimerkiksi tehtavarastien
sujuvuutta ja asiakkaiden reaktioita. Huomasin heti alussa, ettd elamanpuu-
tehtavan materiaalit olisi tullut esitella ennen askartelun alkamista, ja materiaa-
leja olisi pitanyt miettid tarkemmin. Monet tekemani havainnot ja parannusehdo-

tukset tulivatkin esille palautelomakkeissa.
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Kokonaisuudessaan testauspaivad onnistui melko hyvin. Halusin testata juuri
elamanpuu- ja vanhat runot nykyaikaan -tehtavat, silla niiden hahmottaminen oli
vaikeaa ilman testausta. Yllatyin jopa naiden tehtavien onnistumisesta ja suju-
vuudesta. Ennen testausta ajattelin, ettéd ne olisivat hankalia hahmottaa. Testi-
ryhma suoriutui kuitenkin tehtavista loistavasti, ja kaikilla tuntui olevan muka-
vaa. Kyykkaturnaus ja kasityOpaja -tehtdvamoduuleja ei testattu, silla jokaisen
moduulin testaaminen olisi vaatinut enemman aikaa. Toimeksiantajan kannat-

taa testata myohemmin myds nama tehtavamoduulit.

7.2 Palautelomakkeiden kasittely

Tein testiryhmalle palautekyselyn, jonka he tayttivat testauksen jalkeen heti
Parppeinvaaralla (liite 7). Saadun palautteen avulla pystyin viela muokkaamaan
tuotetta paremmaksi seké poistamaan siita epaolennaisia osia. Palautelomake-
pohjan laadinnassa kaytin apuna Reetta-Mari Kellokosken opinnaytetydssé ole-
vaa palautelomaketta (Kellokoski 2014, 48).

Testauspaivan lopuksi halusin kuulla testaajien ajatuksia ja mielipiteitd matka-
paketista my6s suullisesti. Keskustelun avulla esille nousi hyvid parannusehdo-
tuksia, joita kaytinkin hyoddyksi lopullisten tehtdvanantojen laadinnassa. Palaute-
lomakkeet kéavin [api niin, ettd ensiksi kirjoitin kaikki saadut vastaukset auki sel-
laisenaan. Taman jalkeen tein vastauksista yhteenvetoja seka mietin, milla ta-

voin ilmenneet epakohdat voisi korjata lopulliseen matkapakettiin.

7.3 Testausryhmalta saatu palaute

Testausryhmalta saadun palautteen mukaan testattava kahden tehtdvamoduu-
lin matkapaketti oli sisalléltaan hyva ja sopivan pituinen. Heidan mielestaan si-
salléssa oli tuotu hauskalla tavalla karjalaisuutta nykypaivaan. Karjalaisuus, eri-
lainen tekeminen ja ymparistd sopivat testattavien mukaan hyvin yhteen. Osan
testattavien mielesta sisaltd oli sopivan keped, mutta toisten mielesta se vaati

paljon ajatustyota. Perakkain vedettyna tehtavét tuntuivat jopa rankoilta.
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Testaukseen sisallytetyt tehtavamoduulit olivat yhdessa tekemista ja se koettiin
hyvaksi asiaksi. Monien testaajien mielesta tehtavat vaativat paljon heittayty-
mista, joten joillekin ryhmille se saattaa aiheuttaa ongelmia. Matkapaketin
muunneltavuus ja tehtavien erilaisuus koettiin positiivisina asioina. Toisille asi-
akkaille kasityot ovat mielekkaampid, ja toisilla taas kirjallinen ja suullinen tuot-

taminen onnistuu paremmin.

Matkapaketin sisaltoon kaivattiin esimerkiksi jonkin tarinan tai runon kertomista
niin, ettd ryhmalaiset sulkevat silmansa, taustalla soi karjalaisuuteen liittyvaa
musiikkia ja sen paalle kerrotaan jokin tarina. Jos matkapaketin aloittaisi téllai-
sella rentoutumistuokiolla, se johdattaisi asiakkaat mukavalla tavalla aiheeseen.
Mielestéani tallaisen tuokion pitaminen olisi mahdollista my6s matkapaketin kes-
kelld tai aivan lopuksi. Talloin asiakkaat paasisivat rauhoittumaan hetkeksi joko

eri tehtavamoduulien valissa, tai ennen kotiin lahtoa.

Suurin osa testiryhmasta koki, ettéd ohjeistus tehtaviin oli selkea ja riittdva. Oh-
jeistuksen rinnalle kaivattiin lisda tietoa taustoista, esimerkiksi karjalaisuudesta.
Taman vuoksi alueeseen seka karjalaisuuteen liittyvd opastus voisi mielestani
kuulua osaksi matkapakettia. Tehtavien ohjeistuksiin toivottiin myds tavoitteiden
toistoa ja varmistusta siita, etta kaikki ryhméan jasenet ovat ymmartaneet tehtéa-
vanannon. Testipdivan jalkeen tein tarkemman ohjeistuksen jokaiselle tehtava-
moduulille. Niistd kay ilmi, mitd taustatietoa opas ryhmalle kertoo ennen varsi-
naista tehtdvanantoa. Taustatietoa sain toimeksiantajan edustajalta, Maija
Luostariselta. Kaytin apuna jo aikaisemmin opastuksiin laadittua opastusmateri-

aalia.

Karjalaisuuden koettiin ndkyvan matkapaketissa koko ajan. Tehtavien alussa
kerrotut taustat niin kaspaikoista kuin vanhoista kansan runoista korostivat tee-
maa viela lisaa. Parppeinvaaran miljo6 huokuu karjalaisuutta, joten teema valit-
tyi jo heti matkapaketin alussa. Myds taustalla soiva kantelemusiikki sopi tun-
nelman luojaksi. Elamanpuu-tehtavassa kaytetyt materiaalit saisivat osan testi-
ryhmaléisten mielesta olla enemman karjalaisuustyyppisia. Varsinaisen paketin

toteutuksessa jokaisella tyontekijalla tulee olla paallaan feresi tai muu karjalai-
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suutta huokuva asu. My6s oppaiden vaatetus lisaa karjalaisuusteemaa ja on

tarkea osa kokonaisuutta.

Testiryhma voisi suositella tallaista matkapakettia esimerkiksi erilaisille tydyhtei-
soille, elakelaisille, koululaisille, harrasteyhteiséille, TYHY-porukoille, yhdistyk-
sille, sukujuhliin osallistuville ja perhejuhlien viettajille. Monen testaajan mielesta
ryhman tulee kuitenkin tuntea toisensa suhteellisen hyvin. Mielestani se, etta
ryhma tuntee toisensa jo etukateen, helpottaa hieman tehtavien suorittamista,
mutta tehtdvien kautta ihmiset paasevat myos hyvin tutustumaan toisiinsa. En

siis koe, etta ryhman jasenten on pakko tuntea toisensa erittain hyvin.

Tein matkapaketin testauspaivaan aikataulun (liite 6), joka oli mielestéani melko
tiukka. Osa testaajista olisikin kaivannut tehtavamoduulien vélille hieman aikaa
jutusteluun, mutta monen testaajan mielesta aikataulutus olisi voinut olla viela
hieman tiiviimpi. Testauspdaiva eteni lahestulkoon alkuperéisen aikataulun mu-

kaisesti.

Elaménpuu-tehtavassa lahes jokainen ryhméa oli saanut oman elamanpuunsa
askarreltua loppuun alle 30 minuutissa. Kolmen elamanpuun esittelyssa aikaa
meni vajaat 10 minuuttia. Vanhat runot nykyaikaan -tehtavan tydskentelyssa
aikaa kaytettiin lahes tarkalleen 30 minuuttia. Runojen esittamiseen meni 10
minuuttia ja ryhmiéa oli yhteensa kolme. Aikataulutus ja tehtdvamoduulien kesto
riippuu tietenkin rynmén koosta. Mita isompi ryhnma on kyseessa, sitd kauemmin
tehtavien suoritus ja esittaminen kestaa. Myos siirtymiset, wc-tauot ja veden-

juontitauot tulee matkapaketissa ottaa huomioon.

Testausryhma ei osannut arvioida sita, kuinka paljon olisivat valmiita maksa-
maan tallaisesta matkapaketista. Lopullista matkapakettia ja siihen kuuluvia
tarjoiluja oli vaikea hahmottaa ja sen takia hinnoittelu ei ollut helppoa. Osan
mielesta kahvin ja piirakan kera toteutettu kahden moduulin tehtavapaketti voisi
olla hinnaltaan 20 € / henkild. Yhden testaajan mielesta 12 € / henkilo olisi hyva
hinta, mikali paketin sisaltéon kuuluisi syvempi opastus alueen kulttuurihistori-

asta ja napakampi ohjeistus tehtaviin.
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Huomasin jalkeenpdin, etta palautelomakkeen hinta-arviokysymykseen olisi
pitanyt tehda selkeampi kuvaus siita, millaisesta paketista hintaa kysytaan. Tal-
|6in testaajien olisi ollut helpompi ndhda kokonaiskuva ja arvioida tuotteelle hin-
ta. Opinnaytetyoni laajuuden vuoksi matkapaketin lopullinen hinnoittelu jaa toi-
meksiantajan tehtavaksi.

Palaute elaméanpuu-tehtavasta

Ensimmainen testattava tehtavdmoduuli oli elamanpuu-tehtava. Tassa tehta-
vassé kerroimme aluksi lyhyesti k&spaikoista ja niihin kirjotuista kuvioista, kuten
elamanpuusta. Taman jalkeen ryhman tehtavana oli askartelemalla luoda oman
tyoyhteisbn elamanpuu. Testiryhma antoi palautetta siita, etta mikali tydyhtei-
stssa eivat ole kaikki asiat hyvin, voi esimerkiksi elamanpuu-tehtéava tuoda esil-
le tybyhteison ja tyohoén liittyvia negatiivisia asioita. Talldin TYHY-péiva ei ole
rentouttava ja mukava. Myos henkilokohtaisen elaméanpuun tekeminen voi vieda
ajatukset elamassa tapahtuneisiin ikaviin muistoihin. Ta&man vuoksi testausryh-
ma ehdottikin, etta elamanpuu askarreltaisiin esimerkiksi tulevaisuuteen liittyvis-

td unelmista ja haaveista.

Kokonaisuudessa elaménpuu-tehtava koettiin mielekkaaksi. Kasilla tekeminen
ja ideointi veivat ajatukset pois toista. Myos se, ettd ryhma péaasi analysoimaan,
miksi kaytti mitdkin materiaalia ja mitd halusi silla kuvastaa koettiin mukavana

asiana.

Sain palautetta myods elamanpuu-tehtavaan kaytettavista materiaaleista. Testi-
ryhma olisi kaivannut sita, etta kaikki materiaalit esitelladn ennen askartelua. Ne
olisi oltava my6s helposti ja nayttavasti esilla. Myos vaatteiden suojaus olisi tul-
lut miettia tarkemmin, silla esimerkiksi sormivarit likaavat vaatteet helposti. Ma-
teriaalit tulee valita niin, ettd ne ovat teknisesti toimivia. Palautetta tuli esimer-
kiksi siita, ettei liima ehtinyt kuivua testauksen aikana, sormivarit sotkivat ja pa-
peri oli lian ohutta. Materiaaleihin kaivattiin lisaksi nappeja, helmia ja tukevaa

kartonkia.

Palautteiden ansiosta paéatin vaihtaa elamanpuu-tehtdvan ohjeistusta niin, etta

elamanpuu on mahdollista askarrella my6s tulevaisuuteen liittyvistd haaveista ja
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unelmista. Talléin ryhmé saa itse valita, haluaako tehda elaméanpuun mennees-
ta ajasta vai tulevaisuudesta. Tydporukka voi halutessaan askarrella unelmien
elamanpuun tybpaikastaan ja siihen liittyvista haaveista. Ryhmalaisilla on mah-
dollisuus tehdéa myds oma henkilokohtainen elaménpuu. Mietin testauspaivan
jalkeen myos tarkemmin tehtavassa kaytettyja materiaaleja. Lopulliset materiaa-

livalinnat ndkyvat elamanpuu-tehtavamoduulin tuotekortissa.

Palaute vanhat runot nykyaikaan -tehtavasta

Toinen testattava tehtdvamoduuli suoritettiin Luontopirtti Mesikasséa. Tehtavan
alussa toimeksiantajan edustaja kertoi lyhyesti eldinuskomuksista ja elainmyto-
logiasta. Taman jalkeen jaoimme ryhman pienempiin kolmen tai neljan hengen
ryhmiin. Jokaiselle ryhméalle jaoimme pari runoa, joista he valitsivat mieleisem-
man. Ryhmien tehtavana oli muokata runo nykyversioksi, seka lopuksi esittaa
uusi versio runosta kaikille. Alkureaktiot runotehtavasta olivat testiryhmalaisilla
arveluttavat. Tehtava tuntui monen mielesta aluksi haastavalta, mutta kun ryh-
ma ymmarsi tehtavan paremmin, oli sen tekeminen hauskaa. Osa testiryhma-
laisista olisi kaivannut tehtdvaan jotakin helpotusta. Rekvisiittoina voisi olla esi-

merkiksi eléinaiheisia kasinukkeja.

Vanhat runot nykyaikaan -tehtdvan ohjeistusta olisi pitanyt tarkentaa hieman.
Testiryhmalaiset kaipailivat tietoa esimerkiksi siitd, milla tavalla he muokkaavat
runot nykyaikaan, miten he esittavat runot, seka kuinka kauan esitys saa kes-
taa. Myos johdatuksen teemaan tulisi olla hieman laajempi. Olisi hyva, jos ryh-
malle mainitaan heti alussa, ettei esiintyminen ole pakollista. Talloin TYHY -

paivasta ei tule ikava niille, jotka eivat pida esiintymisesta.

Jotkin runot koettiin vaikeiksi ymmartad. Taman vuoksi opas voisi alussa kertoa
kunkin runon taustaa ja tarinaa, seka selkeyttaa jokaiselle, mita juuri tassa ru-
nossa kerrotaan. Runotehtava suoritettiin Luontopirtti Mesikéassa. Jotta tehtava
voidaan jatkossa toteuttaa samoissa tiloissa, on taustalla kuuluva musiikki ja
runojen lausunta saatava tehtavan ajaksi pois paalta. Talla hetkella musiikki on
kytketty valoihin, joten testauksessa musiikkia ei saatu hiljennettya. Lisaksi Me-
sikan tiloihin tulee saada lisda istumatilaa ja esimerkiksi alusia kirjoittamisen

helpottamiseksi.
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Vanhat runot nykyaikaan -tehtdvasta saadun palautteen vuoksi tarkensin tehté-
vanantoa ja tein oppaalle tarkemman ohjeistuksen. Runoja en enaa vaihtanut,
niitd on yhteensa yhdeksan. Kaikki runot ovat Pohjois-Karjalan alueelta ja ne

liittyvat elaimiin.

7.4 Opastusmateriaali

Matkapaketin testauksen seka sen kautta saatujen palautteiden kasittelyn jal-
keen, aloin tekem&an tuotekorttien lisdksi tarkempaa opastusmateriaalia (liite
3). Tavoitteena oli, ettd opastusmateriaalin seka tuotekorttien avulla kuka ta-
hansa pystyisi toimimaan oppaana Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketissa.
Talldin paketin toteuttaminen ei olisi ainoastaan muutaman henkilén varassa.

Taman vuoksi ohjeiden tulee olla selkeét ja ymmarrettavat.

Opastusmateriaaliin sisaltyy kunkin tehtavdmoduulin aiheeseen liittyva johda-
tusteksti sek& ohjeet tehtavien suorittamiseen. Testauspdaivana saatujen kehi-
tysideoiden ja palautteiden avulla muokkasin elamanpuu- sekd vanhat runot
nykyaikaan -tehtdvamoduuleja selkedmmiksi. Testauspaivan pitdminen oli siis

erittain tarpeellinen sekéa hyddyllinen osa tuotteistamista.

Sain toimeksiantajan edustajalta, Maija Luostariselta, kayttooni jo opinnaytetyon
suunnitteluvaiheessa Parppeinvaaran Runokylan valmiit opastusmateriaalit.
Hyddynsin niitd matkapaketin sisallossa. Esimerkiksi vanhat runot nykyaikaan -
tehtavassa kaytetty johdatus aiheeseen on otettu suoraan Luontopirtti Mesikan

opastusmateriaalista.

Kyykkaturnauksen ohjeet ja sddnnot on otettu Suomen Kyykkaliitto Ry:n net-
tisivuilta. Kasityopajan tehtaviin kuuluu pitsisen tuohisormuksen tekeminen. Tal-
laisen tuohisormuksen ohjeen etsiminen tuotti aluksi vaikeuksia. Loysin ohjeen
lopulta kirjasta Kaislakranssista heinahelmeen (Saarikoski 2004, 92). Ohje on
otettu suoraan tasta kirjasta. Lahteet naista kaikista kayttamistani materiaaleista

|6ytyvéat opastusmateriaalin [ahdeluettelosta.
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8 Pohdinta

8.1 Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketin kehittaminen

Opinnaytetyoni tavoitteena oli tuotteista karjalaisuusteeman mukainen matka-
paketti Parppeinvaaran Runokylaan. Tama tavoite toteutui tyon aikana. Museo-
saatio saa kayttbonsa tuotteistamani matkapaketin seka sen sisaltoon liittyvat
materiaalit kokonaisuudessaan. He voivat muokata ja kehittdé niita halutessaan
viela lisad. Tyon laajuuden vuoksi matkapaketin hinnoittelu, jatkokehitys ja
markkinointi jadvat toimeksiantajan tehtaviksi.

Keskityin tyosséani matkapaketin sisallon tuotteistamiseen, enk& tdman vuoksi
huomioinut markkinointia koskevia asioita. Tekeméani palvelublueprint-kaavio ei
huomio sita, miten asiakkaat alun perin loytavat Karjalaisuus ennen ja nyt -
matkapaketin. Toimeksiantaja voi markkinoida matkapakettia esimerkiksi Parp-
peinvaaran Runokylan omilla kotisivuilla, Karelia Expertin VisitKarelia-
nettisivuilla, sekd Pohjois-Karjalan alueen paikallislehdissa. Liséksi markkinoin-

nissa kannattaa hyddyntéaa sosiaalista mediaa.

Matkapakettia on mahdollista kehittaa lisda tulevaisuudessa. Tyon lopputuotok-
sena syntynyt paketti on vain yksi esimerkki siita, millaista tekemista Parppein-
vaaran Runokylan alueelle voi tuotteistaa. Tulevaisuudessa vastaavia matkapa-
ketteja, tai ainakin tehtdvamoduuleja, kannattaa tehda lisaa, hyddyntaen esi-
merkiksi ideointiriihen avulla saatuja ideoita (lite 4). Mielestani naita ideoita olisi
hyodyllista testata testiryhmalla ja sen avulla valita ideoista parhaimmat jatko-

kehitysta varten.

Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketti kannattaa kaantaa tulevaisuudessa
myds englannin kielelle. Talléin tuotetta voi markkinoida laajemmalle joukolle,
jolloin mahdollisten asiakasryhmien maara kasvaa. Ulkomaalaiset ovat varmasti
kiinnostuneita taman tyylisesta paketista. Tuotteen kdantamisessa voi hyddyn-
taa esimerkiksi opiskelijoita joko projektiopintojen tai opinnaytetdiden merkeis-

sa.



40

Matkapaketista voi kehittdéd myos liikutettavan tuotteen, eli sellaisen, jota olisi
mahdollisuus toteuttaa esimerkiksi Joensuussa. Talldin ymparisto ei valttamatta
ole niin sopiva ja teeman mukainen kuin Parppeinvaaralla, mutta matkapaketin
sisallon kautta asiakkaat paasisivat tutustumaan karjalaiseen kulttuuriin. Mah-
dollisuuksia matkapaketin toteuttamistapaan on monia.

Tehtavamoduuleja voi muokata helposti erilaisille ryhmille sopiviksi. My6s eléa-
kelaiset olisivat mahdollisesti kiinnostuneita téllaisesta tuotteesta. Lapsille ja
nuorille olisi mahdollista kehittaa samantyyppinen matkapaketti, silla osa tehta-

vista on helppo toteuttaa myos heidan kanssaan.

8.2 Opinnaytetydprosessi

Aloin etsimaan opinnaytetyon aihetta syksylld 2013. Halusin tehda tyon, joka
kehittaisi kotikuntani, eli llomantsin, matkailutarjontaa jollakin tavalla. TAman
vuoksi otin yhteyttéa llomantsin matkailualan toimijoihin, ja l6ysin mieleisen ai-
heen llomantsin Museosaatioltd. Parppeinvaaran Runokyld on minulle entuu-
destaan tuttu paikka, silla olen kotoisin llomantsista. Lisdksi olen tydskennellyt
vaaralla kesatyontekijana niin oppaana, kanteleensoittajana kuin tarjoilijanakin.
Taman vuoksi opinnaytetyon tekeminen juuri Parppeinvaaran Runokylaan tuntui

mielenkiintoiselta ja innostavalta.

Tapasimme toimeksiantajan edustan kanssa ensimmaisen kerran lokakuussa
2013. Talléin mietimme opinnaytetyoni aihetta, seka sen sisaltba ja tarpeita tar-
kemmin. Kevaalla 2014 aloin miettimdén, millaista tekemista karjalaisuustee-
maiseen matkapakettiin voisi toteuttaa. Elokuussa palautin harjoitusaineen, jon-
ka Kirjoitin karjalaisesta kulttuurista. Taman jalkeen laajensin teoriaosuuttani,
sekad perehdyin tarkemmin tuotteistamiseen. Syyskuussa kirjoitin suunnitelma-

seminaariraporttia, ja lokakuun alussa pidin suunnitelmaseminaarin.

Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketin testauspaiva oli marraskuun alussa.
Testauspdaivan pitaminen oli oleellinen osa opinnaytetyotani. Paasin itse nake-

maan, kuinka suunnittelemani tehtdvamoduulit toimivat kaytannéssa. Pyrin te-
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kemaéan matkapaketin toimeksiantajan toiveet ja tarpeet huomioiden. Dokumen-
toin ja kirjoitin jokaisesta tybvaiheesta, etta toteutus olisi mahdollisimman luotet-

tava.

Karjalaisuusteemaisen matkapaketin sisaltéén on mahdollista keksid hyvinkin
erilaisia tehtavia. Valilla omat ajatukset pydrivat vain samojen tehtavien parissa,
joten oli hyvéa idea suunnitella tekemistd isommalla joukolla. Ideointiriihen pita-

minen oli siis erittéin tarpeellinen toimenpide matkapaketin sisallon kannalta.

Opinnaytetyon tekeminen oli kokonaisuudessaan erittain antoisa ja opettavai-
nen prosessi. Varsinkin tietdmys tuotteistamisesta ja karjalaisesta kulttuurista
on lisdantynyt huomattavasti. Opinnaytetydprosessin aikana opin paattksente-
ko- ja stressinsietokykyd, toimintojen suunnittelua ja aikatauluttamista, seka

tiedonhankintataitoja.

Oli mukavaa tehda ty6 omalle kotipaikkakunnalle ja entiseen kesétytpaikkaan.
Oman tyokokemuksen hyddyntaminen opinnaytetydssa auttoi tyon etenemises-
sa. Koska Parppeinvaaran alue oli jo entuudestaan tuttu, oli esimerkiksi tehta-
vamoduulien suunnitteleminen seka tutustuminen karjalaiseen kulttuuriin hie-

man helpompaa.

Nyt kun olen suunnitellut matkapaketin toteuttamiskelpoiseksi, olen siihen tyyty-
vainen. Tottakai aina miettii, kuinka esimerkiksi tuotteen testauksen olisi voinut
hoitaa paremmin, tai miten tehtdvamoduuleista olisi saanut vieldkin monipuoli-
sempia. Jaan kuitenkin hyvilla mielin ja innolla odottamaan, heréattaako tuote

asiakkaiden kiinnostuksen ja kuinka tuote toimii oikeassa palvelutilanteessa.
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TUOTEKORTIT

Tuottaja: llomantsin Museosaatio

Tuote: KYYKKATURNAUS

Kesto: 60 min + valmistelut & pelin raivaus 45 min

Kohde: llomantsin Parppeinvaaran hiekkakentta

Toteutusajankohta: [1.5 - 30.9.

Min h16é maara: 2

Max hl6 méaara: 8

Varaukset: parppeinvaara@ilomantsi.fi, 050-3758787

Ohjeet: Pelikentta: Kentta koostuu kahdesta nelidsté ja niiden vélisesta alueesta. Oman joukkueen heittonelié
on vastakkaisen joukkueen pelinelid. Nelio on kooltaan 5 x 5 metria ja neliiden vélinen matka on 10
metrid.
Valmistelut: Aseta kyykat kummankin nelion eturajalle riviin. Joukkuepelissa 20 paria 10 cm sivurajasta
ja henkildkohtaisessa pelissa 10 paria alkaen 125 cm sivurajasta. Pienella kentalla 25 cm sivurajasta.
Heittomatkat: Naiset suorittavat aloitusheiton pelineliosta 10 m:n paasta ja jatkon 8 m:n paasta. Miehet
suorittavat avausheiton pelineliosta 15 m:n paasta ja jatkon 10 m:n paasta. Jatko-osalle voi siirtya vasta
sitten, kun avauksessa vahintaan yksi kyykka menee pelinelion ulkopuolelle.

Pelin kulku: Kyykkaa voi pelata nelihenkisin joukkuein, parikilpailuna tai henkildkohtaisena kilpailuna. Joukkue- ja

paripelisséa kullakin pelaajalla on kaytettavissaan kaksi mailaa lyontivuorossaan. Henkilokohtaisessa
pelissa mailoja on kaytettavissa nelja/lydntivuoro.

Kukin pelaaja astuu vuorollaan heittonelioén ja yrittdd mailaa heittamalla lydda kyykat pois pelinelidsta.
Uloslyodyista kyykista ja kayttamatta jaaneista mailoista saa plus-pisteitd; neliéon tai nelididen valiin
jaéneet kyykat antavat miinuspisteita.

Pelipuolisko paattyy, kunnes jompikumpi joukkue tai pari tyhjentaa pelinelionsa kyykista. Vastustajalla
on mahdollisuus lydda sama mailaméaara/pelipuolisko. Taman jalkeen vaihdetaan pelipuoliskoja ja
pelataan toinen puoli kuten edella.

Joukkueiden keskindinen paremmuus selvida pelipisteiden erotuksella. Pelin voitosta saa voittaja
kaksi pistetta, tasapelisté tulee molemmille yksi piste ja havidsta nolla pistetta. Henkilokohtaisessa
pelissa on kaytettavissa 20 mailaa/ pelipuolisko. Pelaaja lyd nelja mailaa, jonka jalkeen pelivuoro siirtyy
vastapelaajalle ja neljan mailan jalkeen taas takaisin. Pelaajan tulos on kayttamatta jaaneiden mailojen
maara (1 piste/maila). Kun kentté tyhjenee kyykistd, vaihdetaan pelipuoliskoja ja pelataan toinen puoli
kuten edella. Pelaajan lopputulos on molempien puoliskojen yhteenlaskettu tulos.
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TUOTEKORTIT
Tuottaja: llomantsin Museosaatio
Tuote: ELAMANPUU
60 min (johdatus tehtéavaan 10 min, luonnon materiaalien kerdys 10 min, askartelu 30 min,
Kesto: elaménpuiden esittely 10 min)
Kohde: Runonlaulajan Pirtti
Toteutusajankohta: |1.5 - 30.9.

Min hl6 maara:

Max hl6 maara:

Varaukset: parppeinvaara@ilomantsi.fi, 050-3758787

Tarvikkeet: luonnonmateriaalit, vahvaa kartonkia, paperia, pahvia, varikynia, tusseja, teippia, limaa,
saksia, helmia, nappeja, nauhoja, lankoja

Tehtavéananto: Elamé&npuu on kuvastanut erilaisille ihmisille erilaisia asioita. Esimerkiksi altailaisille

samaaneille koivu symboloi maailmanpuuta, mutta Skandinaviassa elaméanpuu oli saarni
Yggdrasil, eli tiedon puu, jumalattaren selkéranka tai kultaketju. Monelle tuttu elamanpuu on
kuitenkin Raamatusta 6ytyvé hyvan ja pahan tiedon puu. (Sappi & Oino, 2010.)

Moniin karjalaisiin kdspaikkoihin on kuvattu jumalatar kannattelemaan puuta. Jumalatar
symboloi ndisséa kaspaikoissa matkaa taivaallisten jumalolentojen tai henkimaailman
valtakuntaan. Elamé&npuu, jossa juuret ovat maassa mutta ylimmat oksat taivaissa kuvastaa
taivaan ja maan yhdistamista. Jumalattaren hahmo merkitsee tata samaa, silla jalat ovat
tiukasti maassa ja kasivarret seka paa ojentuvat kohti taivasta. Seka elamanpuu etta
jumalatar yhdistavat eri maailmat. (S&ppi & Oino, 2010.)

Tehtavana on koota pienissa ryhmissa tai yksin elaméanpuu. Jokainen voi valita, haluaako
tehda elaman puun omasta eldamasta tai tulevaisuuden haaveista ja unelmista. Ryhma voi
myos tehda yhdessa oman tydyhteison elaméanpuun tai esimerkiksi askarrella puun oman
tydyhteison tulevaisuuden haaveista.

Ennen tehtavad ryhma keréd Parppeinvaaran Runokylan piha-alueelta luonnonmateriaaleja,
joita ryhma hyodyntaé tehtavassa. Lisaksi ryhmallé on kaytésséan muita
askartelutarvikkeita. Tarkeinta on, ettéd ryhma miettii, mita asioita haluaa elamanpuuhun
merkita ja milla tavoin asian voisi kuvastaa elamanpuussa. Lopuksi kukin ryhma esittelee
oman elaméanpuunsa ja kertoo, mité mikékin asia kuvastaa.

Aikaa elaméanpuun askarteluun on varattava 30 minuuttia. Elaméanpuiden esittelemisiin
menee ryhman koosta riippuen noin 10-15 minuuttia.
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TUOTEKORTIT
Tuottaja: llomantsin Museosaatio
Tuote: VANHAT RUNOT NYKYAIKAAN -TEHTAVA
noin 60 min (Alustus tehtdvaan 10 min, runojen muokkaaminen ryhmissa 30-40 min,
Kesto: nykyaikaisten runojen esitys noin 10-20 min)
Kohde: Luontopirtti Mesikka
Toteutusajankohta: [1.5 - 30.9.

Min hlé maara:

Max hl6 maara:

Varaukset: parppeinvaara@ilomantsi.fi, 050-3758787

Tarvikkeet: vanhat eldinaiheiset kansanrunot, kynid, paperia, kirjoitusalustoja + mahdollista rekvisiittaa,
kuten eldinaiheisia kasinukkeja

Tehtavéananto: Tehtévan alussa opas kertoo Luontopirtti Mesikésta ja siella olevasta elainkokoelmasta.

Taman liséksi opas johdattaa ryhmén tehtavaan kertomalla vanhoista eldinaiheisista
loitsuista ja runoista, eldinuskomuksista seka vanhoista uskonnollisista rituaaleista.

Tehtavana on muokata vanhat runot nykyaikaan. Ryhma jaetaan pienempiin ryhmiin. Kukin
ryhma saa pari eldinaiheista vanhaa kansanrunoa. Kunkin ryhman tulee valita runoista yksi,
jonka he muokkaavat nykyaikaan sopivaksi. Ryhma saa itse paattad, millé tavoin he haluavat
runon esittad, esimerkiksi tanssien, naytellen, réapaten tai laulaen. Lopuksi kukin ryhméa
esittdd oman nykyaikaisen versionsa runosta muille ryhmille.

Kenellékaan ryhman jasenelléa ei ole esiintymispakkoa, mutta toivomus on, etta
mabhdollisimman moni osallistuu nykyaikaisen runon esittémiseen. Runon esitys saa kestaa
maksimissaan 5 minuuttia.
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TUOTEKORTIT

Tuottaja: llomantsin Museosaatio
Tuote: KASITYOPAJA

Kesto: 30-45 min

Kohde: Runonlaulajan Pirtti
Toteutusajankohta: |1.5 - 30.9.

Min hl6 maara:

Max hl6 maara:

Varaukset: parppeinvaara@ilomantsi.fi, 050-3758787

Tarvikkeet: pellavakangasta, kartonkia, punaista lankaa, sakset, neuloja, tuohta, sakset, viivotin, kynia
+ muita askartelutarvikkeita

Tehtavananto: Kasitdilla oli suuri merkitys karjalaisessa kasvatuksessa ja kédentaitoja opeteltiin jo hyvin

nuoresta lahtien. Késityotaito oli tarkeaa, silla tytdn oli opittava sellaiset kasityotaidot, etta
han selvidisi perheen vaatteiden ja tekstiilien valmistuksesta ja huollosta. Hyvat
kasityotaidot olivat myods tarpeellinen aikuisuuden mitta. (Sallinen-Gimpl 2013, 142.)
Aikoinaan oli tarkeda valmistaa kaikki tavarat itse. Jo vuosituhansia kotitaloudet ovat
kaytténeet jalkineiden seka astioiden raaka-aineena tuohta. (Toivonen 2003, 8.) Koivu onkin
pohjoismaisista puulajeista peripohjoismaisin ja Suomessa sen levinneisyysalue ulottuu
lapi koko Suomen, etelarannikolta Lapin tuntureille asti. Omavaraistalouden aikaan koivu oli
kaikista monikayttoisin puu.

Kasityopajassa jokainen ryhman jasen saa valita, haluaako tehd& kauniin postikortin, johon
kirjoo kukkilinnun kuvan vai haluaako punoa tuohisormuksen. Opas ohjeistaa kummankin
tehtavan. Tehtévan alussa opas kertoo enemman kaspaikoista ja niiden kirfjomisesta seka
tuohitéiden historiasta ja valmistuksesta.

Postikortti: Kauniin kukkilintu-postikortin tekeminen aloitetaan kirjomalla punaisella langalla
kukkilintu-kuvio pellavakankaalle. Kirjomisen jalkeen tdméa kangas limataan pahvin paalle.
Jokainen voi itse valita, haluaako tehda yksiosaisen vai kaksiosaisen postikortin. (HUOM:
Pellavakankaalle on mahdollista kirjoa myds muita kuvioita. Mikéli ryhmé& varaa esimerkiksi
jonkin juhlan, kuten paasiaisen tai joulun, lahettyvilla matkapaketin, voi kuvio liittya
kyseiseen juhlaan).

Pitsimaisen tuohisormuksen ohjeistus ldytyy Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketin
opastusmateriaalista.
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PALVELUBLUEPRINT

Toimintaymparisto Puhelin/Internet Parppeinvaaran Hiekkakentta Piha-alue Runonlaulajanpirtti
Runokyla
Asiakkaan polku Asiakas varaa Asiakas saapuu Siirtyminen Tehtava 1: Kyykéan Luonnonmateriaali [Siirtyminen Wc-tauko
matkapaketin llomantsin hiekkakentélle |Kyykkaturnaus |pelausta en keréys Runonlaulajanpirttiin
Parppeinvaaralle,
tarvittaessa wc-tauko
Palvelukontakti Museoséaatio Opas vastaanottaa |Opas johdattaa|Opas kertoo Opas laskee  |Opas pyytaa Opas johdattaa Opas nayttaa wc:t
vastaanottaa ryhman ja toivottaa ~ [ryhméan kyykkapelista ja  [pelin pisteita ja |asiakkaita ryhméan (10min)

varauksen ja heidét tervetulleiksi. |hiekkakentélle |ohjeistaa ryhmén |neuvoo keréamaan Runonlaulajanpirttiin
l&hettaé Opas kertoo lyhyesti (5 min) pelin s&énndista  |asiakkaita (40 [luonnonmateriaalej|(5min)

asiakkaalle paivan kulusta ja (10 min) min) a pihan

varausvahvistukse nayttaa tarvittaessa, ymparistosta (10

n, tiedustelee mista wc:t 16ytyvat min)

mahdolliset (5min)

ryhméan

erityistarpeet

(ruoka-

aineallergiat) seka
toivottaa heidéat
tervetulleiksi

ASIAKKAALLE NAKYVA TASO
ASIAKKAALLE NAKYMATON

TASO

Tuotanto Matkapaketin Opas tarkastaa Opas saapuu Ravintola
saatavuuden materiaalien Parppeinvaaran |Parppeinpirtti
tarkistus, kunnon ja Runokylaan valmistelee
varausmerkintd  [riittavyyden ruokailua
varauskirjaan

Tukitoiminto Resurssien Kauppa, puuttuvien|Valojen sytytys  [Kyykkien
hallinta, varaus materiaalien osto  |Runonlaulajanpirtt|asettelu
Ravintola iin ja Luontopirtti  |hiekkakentalle
Parppeinpirtille Mesikkaan, ja pelirajojen
(mikali ruokailu tai materiaalien teko
piirakkakoulu) asettaminen

paikoilleen
Aika viikko paiva -60 20 70 75)
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Ravintola Luontopirtti Runonlaulajanpirtti Piha-alue Internet
Parppeinpirtti Mesikka
Tehtava 2: Elamanpuun Valmiiden Siirtyminen Ruokailu Siirtyminen  |Tehtava 3.  |Tehtdvan Runojen esitys | Tauko: mahdollisuus |Siirtyminen Tehtava 4. Askartelua Péivan lapikayntid, |Ryhma siirtyy Séhkdpostin
Elémanpuu askartelua elamanpuiden Ravintola Luontopirtti  [Vanhat runot [suunnittelua kierrella ulkoalueella [Runonlaulanpirttiin  |Askartelupaja suullisesti busseihin/autoille ja vastaanotto ja
esittely Parppeinpirtille Mesikkaan  [nykyaikaan ja kéyda we:ssa palautetta, lahtee kotimatkalle siihen vastaaminen
keskustelua
Opas ohjeistaa  |Askartelun Esitysten Opas johdattaa |(60min) Opas Opas Tyoskentelyn |Esitysten (10 min) Opas johdattaa Opas ohjeistaa Opas neuvoo |Opas pyytaa Opas vilkuttaa (30min) Opas ottaa
Elaméanpuu - seuraaminen,  |kuunteleminen [ryhmén johdattaa  |ohjeistaa seuraaminen, |kuunteleminen ja ryhmén askartelupajan asiakkaita palautetta péivan  |ryhmalle ulkona niin ryhmaan yhteytta
tehtavan (15min) [tarvittaessa ja palaute (15 |Ravintola ryhman vanhat runot  |tarvittaessa  (palaute (20min) Runonlaulajanpirttiin  |tehtévat (kukkilintu -  |(40min) onnistumisesta ja  [kauan, ennen kuin sahkopostitse.
auttaminen min) Parppeinpirtille Luontopirtti  |nykyaikaan - |auttaminen (5min) postikortti ja kiittad ryhmaa ryhmén Opas kiittaa
(30min) (5min) Mesikkéén |tehtdvdnja  [(30min) tuohisormus) péivéasta. Opas bussia/autoa ei ryhmaa,
(5min) jakaa kullekkin (10min) myos toivottaa enaa nay (5min) jélkimarkkinoi
ryhmalle runot asiakkaat Parppeinvaaran
(15min) [dmpimésta Runokyldn
tervetulleiksi palveluita ja
uudestaan (15min) toivottaa heidét
uudestaan
tervetulleiksi.
Ravintola Opas raivaa
Parppeinpirtin hiekkakentalta kyykat
henkilokunta pois ja materiaalit
huolehtii Runonlaulajanpirtilta ja
ruokailun Luontopirtti Mesikasta.
sujuvuudesta Opas tarkastaa etta
sisatilat ovat siistit,
sammuttaa valot ja
lukitsee ovet.
100 130 145 150 210 215 230 260 300 310 315 325 365 380) 385 415|viikon padsta
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KARJALAISUUS ENNEN JA NYT -MATKAPAKETIN
OPASTUSMATERIAALI

Esivalmistelut

Hiekkakentta:

- varmista, etté hiekkakentéalla on selkeasti nakyvilla kyykkapelin rajaviivat
- aseta kyykat kummankin nelion eturajalle riviin: joukkuepelissa 20 paria
10 cm sivurajasta ja henkilékohtaisessa pelissa 10 paria alkaen 125 cm

sivurajasta. Pienella kentélla 25 cm sivurajasta.

Runonlaulajan Pirtti:

- tarkasta hyvissa ajoin ennen sovittua matkapaketin toteuttamispaivaa, et-
td elaménpuu-askartelupajaan seka kasityopajaan on riittavasti materiaa-
leja

- levita materiaalit poydalle siistiin jarjestykseen, ettéa asiakkaat |oytavéat

materiaalit helposti

Luontopirtti Mesikka

- vie Luontopirtti Mesikan poydalle valmiiksi eldinaiheiset runot, paperia ja

kynia seka kirjoitusalustat

KYYKKATURNAUS

Toivota ryhma tervetulleeksi Parppeinvaaran Runokylaan. Esittele itsesi ja kerro
lyhyesti vaaran historiasta seka toiminnasta talla hetkella. Mikali ulkona on huo-

no keli, voi ndma asiat kertoa ensiksi Runonlaulajan Pirtissa.

Kerro ryhmalle, etta kyykkéapeli on vanha karjalainen heittopeli. Selvita pelin kul-
ku ja sdannoét. Opas toimii pelin aikana pisteiden laskijana. Kyykkaturnaus kes-
tda noin 60 minuuttia ja pelin valmistelut ja raivaus yhteensa noin 45 minuuttia.

(Kesto arvioitu.) Pelin ohjeet on otettu Suomen Kyykkaliitto ry:n sivuilta.
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Pelikentta: Kenttd koostuu kahdesta neliosta ja niiden vélisesté alueesta. Oman
joukkueen heittonelié on vastakkaisen joukkueen pelinelid. Nelid on kooltaan 5

x 5 metrid ja neliiden valinen matka on 10 metria.

Heittomatkat: Naiset suorittavat aloitusheiton pelineliéstd 10 m:n p&aasta ja jat-
kon 8 m:n paasta. Miehet suorittavat avausheiton pelineliosta 15 m:n paasta ja
jatkon 10 m:n paasta. Jatko-osalle voi siirtyd vasta sitten, kun avauksessa va-
hintaan yksi kyykk& menee pelinelion ulkopuolelle.

Pelin kulku: Kyykkaa voi pelata nelihenkisin joukkuein, parikilpailuna tai henkil 6-
kohtaisena kilpailuna. Joukkue- ja paripelissa kullakin pelaajalla on kaytettavis-
saan kaksi mailaa lyontivuorossaan. Henkilokohtaisessa pelissa mailoja on kay-

tettavissa nelja/lydntivuoro.

Kukin pelaaja astuu vuorollaan heittonelioon ja yrittdd mailaa heittamalla lydda
kyykat pois pelineliosta. Uloslyddyista kyykista ja kayttamatta jaaneista mailois-
ta saa plus-pisteitd; neli6on tai nelididen véliin jaaneet kyykat antavat miinuspis-

teita.

Pelipuolisko paattyy, kunnes jompikumpi joukkue tai pari tyhjentaa pelinelionsa
kyykista. Vastustajalla on mahdollisuus lydda sama mailamaara/pelipuolisko.

Taman jalkeen vaihdetaan pelipuoliskoja ja pelataan toinen puoli kuten edell&.

Joukkueiden keskinainen paremmuus selviaa pelipisteiden erotuksella. Pelin
voitosta saa voittaja kaksi pistettd, tasapelista tulee molemmille yksi piste ja
haviosta nolla pistetta. Henkilokohtaisessa pelissa on kaytettavissa 20 mailaa/
pelipuolisko. Pelaaja ly6 nelja mailaa, jonka jalkeen pelivuoro siirtyy vastapelaa-
jalle ja neljan mailan jalkeen taas takaisin. Pelaajan tulos on kayttamatta jaa-
neiden mailojen maara (1 piste/maila). Kun kentta tyhjenee kyykista, vaihdetaan
pelipuoliskoja ja pelataan toinen puoli kuten edella. Pelaajan lopputulos on mo-

lempien puoliskojen yhteenlaskettu tulos.

(Suomen Kyykkaliitto 2013.)
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ELAMANPUU-TEHTAVA

Elamanpuu-tehtava suoritetaan Runonlaulajan Pirtissa. Tehtava kestaa ryhman
koosta riippuen noin 60 minuuttia. Ennen tehtdvanantoa ryhméa keréé piha-
alueelta erilaisia luonnonmateriaaleja. Taman jalkeen johdattele ryhma elaméan-
puu-tehtavaan lukemalla seuraava runo, seka kertomalla tarkemmin elaman-

puu-myytista.

Nousi siitd Vainamdoinen jalan kahen kankahalle
saarehen seléllisehen, manterehen puuttomahan.

Viipyi siita vuotta monta, aina eellehen elel
saaressa sanattomassa, manteressa puuttomassa.

Arvelee, ajattelevi, pitkin paatansa pitavi:
kenpa maita kylvamahan, toukoja tihittaméahan?

Pellervoinen, pellon poika, Sampsa poika pikkarainen,
sep' on maita kylvaméahan, toukoja tihittAmahan!

Kylvi maita kyyhatteli, kylvi maita, kylvi soita,
kylvi auhtoja ahoja, panettavi paasikoita.

Maet kylvi mannikoéiksi, kummut kylvi kuusikoiksi,
kankahat kanervikoiksi, notkot nuoriksi vesoiksi.

Noromaille koivut kylvi, lepat maille leyhke'ille,
tuomet kylvi tuorehille, raiat maille raikkahille,
pihlajat pyhille maille, pajut maille paisuville,
katajat karuille maille, tammet virran vieremille.

Laksi puut yleneméahan, vesat nuoret nousemahan.
Kasvoi kuuset kukkalatvat, lautui lakkapaat petajat.
Nousi koivupuut noroilla, lepat mailla leyhke'illa,
tuomet mailla tuorehilla, katajat karuilla mailla,
katajahan kaunis marja, tuomehen hyva he'elma.

Vaka vanha Vainamdinen kavi tuota katsomahan
Sampsan siemenen aloa, Pellervoisen kylvamia.
Naki puut ylenneheksi, vesat nuoret nousneheksi;
yks' on tammi taimimatta, juurtumatta puu Jumalan.

Heitti herjan valloillensa, olevillen onnillensa,;
vuotti viela y6ta kolme, saman verran paiviaki.

Kavi siitd katsomahan viikon paasta viimeistaki:
ei ole tammi kasvanunna, juurtununna puu Jumalan.

(Kalevala 2004, 26-27.)
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Taméa Kalevalan toisen runon katkelma johdatteli meidat seuraavan tehtavaan
liittyvan teeman, eli elamanpuun, pariin. Kalevalassa Vainamoéinen lahettaa
Sampsa Pellervoisen kylvaméaan kasveja ja puita. Aluksi Tammi ei suostu kas-
vamaan, vaikka Vainamaoinen yrittdéd jopa loitsia sitd. Lopulta Tammi alkaa kas-
vaa ja kasvaakin niin suureksi, etta peittaé jopa auringon ja kuun. Taman jal-
keen Vaindmdinen haluaa, ettd joku kaataa tammen, ettd aurinko padsee taas
paistamaan. Vaaksan mittainen mies kaataa lopulta ison tammen. (Savolainen
2006, 37-38.)

Elaménpuu on kuvastanut erilaisille ihmisille erilaisia asioita. Esimerkiksi altai-
laisille samaaneille koivu symboloi maailmanpuuta, mutta Skandinaviassa ela-
manpuu oli saarni Yggdrasil, eli tiedon puu, jumalattaren selkéaranka tai kultaket-
ju. Monelle tuttu elamé&npuu on kuitenkin Raamatusta |0ytyva hyvan ja pahan
tiedon puu. (Sappi & Oino, 2010.)

Moniin karjalaisiin késpaikkoihin on kuvattu jumalatar kannattelemaan puuta.
Jumalatar symboloi naissa kaspaikoissa matkaa taivaallisten jumalolentojen tai
henkimaailman valtakuntaan. Elamanpuu, jossa juuret ovat maassa mutta
ylimmat oksat taivaissa kuvastaa taivaan ja maan yhdistamista. Jumalattaren
hahmo merkitsee tata samaa, silla jalat ovat tiukasti maassa ja kasivarret seka
paa ojentuvat kohti taivasta. Seka elaméanpuu etta jumalatar yhdistavat eri maa-
ilmat. (Sappi & Oino, 2010.)

Tama seuraava tehtava liittyykin elamanpuuhun. Tehtdvana on koota pienissa
ryhmissa tai yksin elaméanpuu. Jokainen voi valita, haluaako tehda elaméanpuun
omasta elamasta tai omista tulevaisuuden haaveista ja unelmista. Voitte myos
tehda yhdessa oman tydyhteisénne elaméanpuun tai esimerkiksi askarrella puun
oman tydyhteisénne tulevaisuuden haaveista. Kerasitte jo aikaisemmin luon-
nonmateriaaleja piha-alueelta. Tassa tehtavassa voitte hyodyntaa niita. Lisaksi
poydalta 16ytyy muita askartelutarvikkeita. Kaikki néista ovat teidan kaytettavis-
sanne. Tarkeaa on miettid, mita asioita haluatte elamanpuuhun merkita ja milla
tavoin asian kuvaatte tassa elamanpuussa. Lopuksi kukin ryhma esittelee oman

elamanpuunsa ja kertoo, mita mik&kin asia kuvastaa.
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Kuvia Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketin testauspaivana syn-

tyneista elamanpuista:

(Kuvat: Anna-Kaisa Purmonen)
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VANHAT RUNOT NYKYAIKAAN -TEHTAVA

Tehtava kestaa ryhmén koosta riippuen noin 60 minuuttia. (Alustus tehtavaan
10 min, runojen muokkaaminen ryhmissa 30—40 min, nykyaikaisten runojen esi-
tys noin 10-20 min.) Aloita tehtdva kertomalla ensiksi Luontopirtti Mesikéasta
seka elaimiin liittyvistd uskomuksista. Tehtavaan johdattava tieto on otettu suo-

raan valmiista llomantsin Museosaation opastusmateriaalista.

Olemme nyt Luontopirtti Mesikéssa ja taalla on esilla Heimo Rautavan elainko-
koelma. Tama kokoelma sisaltdéd kokonaisuudessaan 558 taytettya elainta, jot-
ka esiintyvat Suomessa luonnonvaraisina aina Suomenlahdelta Lapin perukoille
asti. Kokoelma on syntynyt véhitellen paikallisen Rautavan perheen harrastuk-

sena.

Karjalaisessa perinteessa, etenkin vanhamittaisissa runoissa, voidaan viela ta-
voittaa luonnossa elaneiden ihmisten suhde haltioihin ja tuonpuoleiseen maail-
maan. Kun luku- ja kirjoitustaito olivat harvinaisia, siirtyivét tieto, sankaritarut,

parannuskeinot ja varoittavat esimerkit sukupolvelta toiselle suullisena periméa-

tietona.

Suomalaiseen muinaisuskoon kuuluivat keskeisesti vainajien palvonta ja halti-
ausko seka yliluonnollisia kykyja hallitsevat tietajat. Muinaisuskolla tarkoitetaan
esikristillisen ajan uskonnollisia tapoja ja uskomuksia. Monet muinaisuskosta
periytyvat tavat muovautuivat sittemmin osaksi kristillista kulttuuria. 1t&-
Suomessa ortodoksinen uskonto suhtautui mydnteisemmin vanhoihin perintei-

siin.

Koska ihmiset olivat riippuvaisia luonnon antimista, uskonnolliset rituaalit liittyi-
vat arkielaman tasapainon sailyttamiseen. Keskeinen hahmo oli Samaani, joka
pystyi hankkimaan tietoja tuonpuoleisesta maailmasta. Samaani yllapiti jarjes-
tysté niin, etté yhteiselo luonnonvoimien ja henkimaailman kanssa sujui kaikilta
suopeasti. Maanviljelyn leviamisen myota Samaanien tilalle alkoi tulla erilaisia

tietdjid, jotka hallitsivat luontoa ja turvasivat sen kiertokulkua. Kaytdosséaan heilla
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oli erityyppisia juhlamenoja tai loitsuja. Tietgjat pitivat muun muassa pedot pois-
sa laitumilta ja takasivat ndin ravinnon saamisen. Lukuiset jumalat suojelivat
jokapaivaisen elaman ja selviamisen kannalta tarkeita asioita: hedelmallisyytta,
metséastysta ja muita elinkeinoja. Erilaiset haltijat ja henget vartioivat ihmisten
toimia niin kotona kuin metsissékin. Jos halusi pitd& haltijan suopeana, ihmisen

oli annettava sille vastalahjana uhri. Uhri saattoi olla esimerkiksi osa saaliista.

Kalevala on lansimaisista eepoksista ainoa, joka sisaltaa loitsurunoutta. Monet
sen loitsuista liittyvat elaimiin. Elaimilla ja elainmagialla onkin keskeinen osuus
Kalevalan monipolvisen tarinan kuljettamisessa. Hyvin usein eldimet ovat loih-
dittuja valikappaleita tai vastuksia. Ne ovat samalla tavalla myyttisia kuin antiikin

mytologioissa.

Elaimista hirvea ja karhua kunnioitettiin suuresti. Niihin liittyvan uskomus- ja
esineaineiston perusteella on ajateltu, ettd osa kivikautisen Suomen ihmisista
palvoi esi-isdndan karhua, osa puolestaan hirvea. Molempia eléinlajien ymparil-
le kasvoi myyttisten kertomusten verkko ja niiden kunniaksi jarjestettiin juhlia.
Toisin kuin karhua sutta ei ole kunnioitettu ja palvottu. Kansanperinteessamme

susi myds esiintyy kielteisena ja pelkoa aiheuttavana hahmona.

Hyvaksi metsastajaksi kasvettiin luontoa ymmartaen. Suomalaisessa kansan-
runoudessa nuorukainen onnistuu pyynnisséan vasta muutaman yrityksen jal-
keen saaliistaan uhoamatta. TAman on ajateltu ohjaavan varttuvia oikeille met-
sastystavoille: perusteelliseen valmistautumiseen ja ndyryyteen saaliin tulevaa
lukumaaraa kohtaan. Kalevalassa Hiiden hirven hiihdanta kuului Lemminkaisen
urotdihin. Luonnon lukutaitoa harjoiteltiin muun muassa lahialueiden elaimia
tarkkailemalla. Kaki oli enteiden tiedustelussa tarkea lintu. Jos ihminen onnistui
saamaan korpin pesasta pienen pyorean kiven tai korpin valkean sulan, han

muuttui nakymattémaksi tai sai hyvan metsastysonnen.

Luonnonilmién ymmartaminen antoi tietoa saiden muutoksista ja auttoi nain
pyyntiretken suunnittelua. Erityisen hyddyllisia ajankohtia ennusmerkeille olivat

erilaiset pyhat.



Liite 3 8 (14)

Elaimien ja niiden luonteiden tuntemus oli ja on yha tarkeaa metsien keskella
elaville ihmisille. El&imiin suhtauduttiin kunnioituksella, koska niista oltiin monin
tavoin riippuvaisia niin selviytymisessa ja suojautumisessa kuin metsastysretkil-
|&. Liitamme el&aimiin yha erilaisia luonteenpiirteita tai ominaisuuksia. Monet
naista malleista olemme imeneet jo didinmaidossa ja kuulemme niita vielakin

erilaisten elainsatujen yhteydessa.

(lomantsin Museoséaation opastusmateriaali.)

Seuraava tehtavana liittyy Suomen kansan vanhoihin runoihin. Tehtavana on
pienissa ryhmissa muokata runot nykyversioiksi. Jaan nyt jokaisella ryhmalle
pari runoa, joiden aiheena on jokin eldin. Kaikki runot ovat Pohjois-Karjalan alu-
eelta ja runojen kirjoittajat mainitaan kunkin runon alussa. Valitkaa runoista yksi,
jonka haluatte muokata nykyaikaan. Saatte itse paattaa, milla tavoin haluatte
runon esittaa, esimerkiksi tanssien, naytellen, rapaten tai laulaen. Lopuksi kukin
ryhma esittdd oman nykyaikaisen versionsa runosta. Kenellédkaan ei ole esiin-
tymispakkoa, mutta toivon, ettd mahdollisimman moni osallistuu tehtavan esit-

tamiseen. Esitys saa kestaa maksimissaan viisi minuuttia.
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KASITYOPAJA

Tehtava kestaa noin 30—45 minuuttia ryhman koosta riippuen. (Kesto arvioitu.)
Tuleva tehtava liittyy kaspaikkoihin ja niiden kirfjomiseen seké tuohitbiden teke-

miseen.

Kasitoilla oli suuri merkitys karjalaisessa kasvatuksessa ja kadentaitoja opetel-
tiin jo hyvin nuoresta lahtien. K&sityotaito oli tarkeaa, silla tyton oli opittava sel-
laiset kasityotaidot, ettd han selvidisi perheen vaatteiden ja tekstiilien valmistuk-
sesta ja huollosta. Hyvéat kasityotaidot olivat myds tarpeellinen aikuisuuden mit-
ta. (Sallinen-Gimpl 2013, 142.)

Ortodoksisen karjalaisvaeston esineistoon kuuluu kéaspaikka, eli pitka ja kapea
koristeltu pyyheliina. K&spaikka on noin 30—-40 cm levea ja jopa 2—3 metrin pi-
tuinen. Koristelut silhen on tehty joko kankaankudonnan tekniikalla tai pistokir-
jonnalla. Materiaalina kaytettiin alkuperaisimmilla&n pellavapalttinaa ja kirjonta-

lankana kotona varjattya seka kehrattya pellavalankaa. (Sappi 2010, 7.)

Karjalan seka Itd-Suomen alueilla kaspaikoilla on pitka historia ja niiden voidaan
sanoa olevan karjalaisen kulttuurin rituaaliliinoja (Kelly 2010, 15). Kaspaikkoja
kaytettiin moniin tarkoituksiin. Ne toimivat seka kasipyyhkeina etta ripustettuina
ikoninurkkauksessa. (Sallinen-Gimpl 2013, 166.) Taman liséksi niitd valmistet-
tiin ja lahjoitettiin joidenkin henkildiden kunniaksi seka rakkauden osoitukseksi.

Ne kuuluivat perheen kaikkiin elaman tilanteisiin ja rituaaleihin.

Erityisesti vanhoja kaspaikkoja arvostettiin, silla niihin oli kertynyt parantavaa
voimaa ja pyhyytta. Esimerkiksi vastasyntynyt vauva kiedottiin ensimmaiseksi
yoksi kaspaikkaan ja toivotettiin vauva talla tavoin tervetulleeksi perheeseen.
Kaspaikat olivat my6s rakkauden symboleita. Haiden aikaan ne pitivat pahoja
voimia loitolla ja houkuttelivat hyvia voimia puoleensa. Taman vuoksi naimisiin
menevan tyton olikin kudottava vahintaan 30-60 kaspaikkaa. (Kelly 2010, 15—
16.)
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Kéaspaikat koristeltiin Karjalassa eri tavoin riippuen niiden tarkoituksesta. Ikonien
yhteyteen valmistetut kaspaikat olivat kaikista upeimpia. Etupistokirjonnalla
kaspaikan kuvio saatiin samanlaiseksi kummallekin puolelle liinaa. (Sallinen-
Gimpl 2013, 167.) Kaspaikat ilmensivat tarinoita menneista ajoista ja jokaisella
kaspaikalla oli oma tarinansa. Isoditi tai kylan nainen kertoi nuoremmalle suku-
polvelle kirjottujen kuvioiden merkityksia ja kaspaikkojen tarinoita. Tunnetuimpia
kuvioita, joita kaspaikkoihin kirjottiin, olivat elamanpuu, pyhat linnut tai Aitijuma-
lattaren hahmo. (Kelly 2010, 16.)

Kukkilintu-kuvio kdspaikassa (Anna-Kaisa Purmonen)

Aikoinaan oli tarkeaa valmistaa kaikki tavarat itse. Jo vuosituhansia kotitaloudet
ovat kayttaneet jalkineiden seka astioiden raaka-aineena tuohta. (Toivonen
2003, 8.) Koivu onkin pohjoismaisista puulajeista peripohjoismaisin ja Suomes-
sa sen levinneisyysalue ulottuu lapi koko Suomen, etelarannikolta Lapin tuntu-
reille asti. Omavaraistalouden aikaan koivu oli kaikista monikayttéisin puu.
Vaikka tuohesta tehtiin monia ty6- ja tarvekaluja, myds koivun muut osat hyo-
dynnettiin. Puuaineesta valmistettiin astioita, huonekaluja ja jopa yskéanlaaketta.
Koivuntuhkaa pystyttiin kayttamaan yskanlaakkeisiin ja kuivatuista tuoreista koi-
vunlehdista saatiin hauduttamalla hyvaa teetd. Myos koivusta saatua mahlaa

juodaan yha nykyisinkin. (Goran Hall & Ljungberg 1997, 4.)

Tuohen kaytolla on pitka historia. Jo pronssikaudella tuohta kaytettiin apuna
hautaamisessa, silla vainaja kaarittiin tuoheen. Pohjoismaissa tuohta on kaytet-
ty runsaasti kattomateriaalina. Tuohi on siis hyvinkin monipuolinen materiaali.
Nykyisin se haviaa monille muille teollisesti valmistetuille moderneille materiaa-
leille ja sen takia se on jadnyt pelkaksi askartelumateriaaliksi. (Géran Hall &
Ljungberg 1997, 6.)
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Tuohi irrotettiin usein vinona pitkdna nauhana pystypuusta, néin saatiin pitem-
pia punontanauhoja. Nauha saatiin irrotettua pystypuusta puutikulla ja tAman
jalkeen se kierrettiin keralle kuivumaan. Kun nauha oli kuivunut, se leikattiin
puukolla l1&hestulkoon tasaleveéaksi. Taméan jalkeen nauhat katkottiin sopivan
mittaisiksi ja tuohityd punottiin valmiiksi. Hyvaa tuohta oli helppo saada. Tuohta
otettiin lahimmasta parhaasta koivusta, eika valitetty, oliko koivu oma vai naa-
purin. (Toivonen 2003, 8-9.)

NyKkyisin tuohen ottamiseen on saatava lupa puun tai maan omistajalta. Tuohta
irrottaessa koivuun tehdaan pystysuora viilto puukolla. Tuohen voi irrottaa pit-
kana rullattavana levyna tai sopivan kokoisina paloina. Parhaiten tuohi irtoaa
juhannuksen tienoilla, kaksi viikkoa ennen ja jalkeen juhannuksen. Tuohta saa
ainoastaan metsurin kaatamasta puusta, silld konekaadossa tuohi rikkoutuu ja
menee pilalle. Parhain tuohikoivu on véhéoksainen, suora ja sileapintainen.
Yleisimmin tuohikoivu on hieskoivu, mutta ei ole merkitysta, onko koivu raudus-
vai hieskoivu. Tuohen voi pesta heti irrottamisen jalkeen. Pesun jalkeen tuohi

tulee laittaa kuivumaan painon alle, ettei se kéapristy. (Toivonen 2003, 11-13.)

Tuohen punomisessa tuohen on oltava taipuisaa ja melko ohutta. Lisaksi tuo-
hen pinnan tulee olla melko tasainen. Sopivin materiaali punonnaisiin on melko
tuore tuohi. (Goran Hall & Ljungberg 1997, 38.)

NyKkyisin tuohiharrastus on vahentynyt. Tuohitaitajiksi mainittavia henkil6ita on
Suomessa enééd melko vahan, luku on noin kolminumeroisella luvulla ilmaistava
maara. Tuohitdiden tekeminen on harrastuksena terveellinen, mielenkiintoinen
ja halpa. Uusien toiden keksimisessa paasee kayttamaan mielikuvitusta. (Toi-
vonen 2003, 9-10.)

Tehtédvan ohjeistus:

Koska karjalainen rakennustyyli ja erilaiset kasity6t kuuluvat karjalaisen
kulttuurin erityispiirteisiin, paasette myos te tekemaan kasitoita. Ensimmaisena
vaihtoehtona on kukkilintukuvion kirjominen postikorttiin. Poydalta |oytyy
askartelutarvikkeet siihen. Vaihtoehtoisesti voitte kokeilla tuohisormuksen

tekemista. Opastan molemmat tehtéavat aluksi ja sen jalkeen voitte siirtya
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jommankumman kasityon pariin. Valmiin tuotoksen saatte ottaa mukaan

muistoksi tasta paivasta.

Postikortin ohjeistus:

Kauniin kukkilintu-postikortin tekeminen aloitetaan kirjomalla punaisella langalla
kukkilintu-kuvio pellavakankaalle. Kirjomisen jalkeen tama kangas liimataan
pahvin paalle. Jokainen voi itse valita, haluaako tehd& yksiosaisen vai kaksi-
osaisen kortin. Kaikki poydalta [6ytyvat askartelumateriaalit ovat kaytettavissan-

ne.
HUOM: Pellavakankaalle on mahdollista kirjoa myds muita kuvioita. Mikali ryh-
ma varaa matkapaketin esimerkiksi jonkin juhlan, kuten paasiaisen tai joulun,

l&hettyvilla, voi kuvio liittya kyseiseen juhlaan.

Pitsiméaisen tuohisormuksen ohjeistus:

Pitsimainen tuohisormus tehdaan kahdesta 50 cm pitkastéa ja melko ohuesta
tuohinauhasta. Taméan lisaksi sen tekemiseen tarvitaan teravakarkiset sakset,

purasin ja tippa kontaktilimaa.

1. Tuohinauhat kasitelladn kasivoiteella ennen punomista. Voide pehmentaa ja
sitkistaa tuohen. Molempien tuohinauhojen paihin tehdaan alkulenkit siten,
ettd lyhyemmat paat jaavat alapuolelle. Nauhojen alas taitetuilla pailla teh-

daan myéhemmin paattely, joten niiden pituus tulisi olla vahintaan 7 cm.

2. Pujota oikeanpuoleinen lenkki vasemmanpuoleisen lenkin sisdan. Tarkista,
ettd nauhat ovat paallyspuolelta pitkana ja etta alapuolelle jaa vahindan 7

cm paattelyvara.

3. Ota peukalo-etusormi-ote nauhojen risteyskohdasta eli purista sormilla va-
semmanpuoleinen lenkki kiinni ja pida nauhat paikoillaan. Tyonna vasem-
manpuoleinen nauha oikeanpuoleisen lenkin sisdan siten, ettd se muodos-
taa uuden lenkin. Kirista taman jalkeen oikeanpuoleinen lenkki. Aseta seu-
raavaksi oikeanpuoleinen nauha adsken muodostettuun lenkkiin ja kirista

lenkki kiinni. Toista tydvaiheita, kunnes sormusaihio on riittdvan pitka.
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4. Kun sormuksen pituus on riittava, jata oikeanpuoleisesta nauhasta muodos-

tunut lenkki viimeiseksi lenkiksi.

5. Ka&anna ty6 nurinpéin ja asettele aloituspaan nauhat niin, ettd ne muodosta-
vat palttinasidosta. Pida nauhat paikoillaan peukalo-etusormiotteella ja
kaanna tyo takaisin oikeinpain.

6. Paattelya varten tulee kaikki nelja tuohinauhan p&éata leikata viistosti, jotta

nauhojen pujottelu helpottuu.

7. ja 8. Aseta sormus kaarevaan asentoon, jolloin aloituspdé on etupuolella ja
punonnan lopetuspaa takapuolella. Lopetuspaan oikeanpuoleinen lenkki on
siis kdantynyt vasemmalle. Irrota lopetuslenkin nauha varovasti ja vie nauha
aloituspaan alta, oikean reunan kautta ja nauhojen vélista takaisin omalle

paikalleen ja pujota nauha takaisin silmukkaansa.

9. Vie tdman jalkeen (oikealta puolelta) alimmainen tuohinauha ylapuolella ole-
van tuohinauhan lenkin kautta, jolloin reunaan muodostuu puuttuva reuna-

kaari.

10.Vie vasemmanpuoleinen alin tuohinauha samaan tapaan ylla olevan tuohi-
nauhan lenkin kautta. Nain muodostuu vasemmalta puolelta puuttuva reu-
namerkki ja sormus on paatelty. Kirista kaikki nelja nauhaa vetamalla vas-

takkaisia nauhoja toisistaan poispain.

11.Leikkaa lopuksi kaikki ylimaaraiset tuohinauhan péaéat pois. Leikkaaminen
kannattaa tehda pienilla teravakarkisilla saksilla, jolloin paastaan mahdolli-
simman lahelle punospintaa. Paattelyn pitdvyyden voi varmistaa laittamalla

pienen tipan liimaa saumakohtaan.

(Saarikoski 2004, 92.)

Kysy matkapaketin lopuksi ryhman mielipidetta paivan onnistumisesta.

Kiitda rynmaa kaynnista ja toivota tervetulleeksi uudelleen!
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MATKAPAKETIN SISALLON IDEOINTIRIIHEN TULOKSET

Keskiviikko 8.10.2014 kello 13-15.30

. Kyykkaturnaus
o toteutuspaikka: Parppeinvaaran hiekkakentta

. Kasityo
o kukkilinnun kirjonta postikorttiin
o tuohisormuksen teko

Ryhma saisi itse valita, ketka haluavat kirjoa kukkilinnun kuvan ja ketka
haluavat tehda tuohisormuksen.

o kynttildiden teko (kynttilan kylkeen kukkilinnun kuva)
o toteutuspaikka: Runonlaulajan Pirtti

. Elamanpuu

o tyéryhma kokoaisi oman tydyhteison elamanpuun luonnonmateriaaleja
hyoédyntaen

o valmiin elamanpuun voisi vieda tytpaikan kahvihuoneen seinalle muis-
toksi

o toteutuspaikka: Runonlaulajan Pirtti

. Metsastysansojen viritys
o mikali ansojen kunto on hyva, voi niiden hyddyntamista miettia
o toteutuspaikka: Luontopirtti Mesikka

. Tulen tekeminen tuluksilla

o samalla nokipannukahvit/teeta + piirakat/makkaranpaistoa

o luonnonkasvien ja yrttien tietamys (mitka kasvit sy6tavia, milla terveys-
vaikutuksia)

o tarinoiden tai runojen kertomista nuotiolla

. Tsasouna

o hiljentyminen/rauhoittuminen kesken paivan
o tuohuksien sytytys

Tsasounassa kaynti siirryttaessa nuotiopaikalta pois
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7. Karjalan kieli

@)
@)

Tehtava 1: Yhdista kuva ja karjalankielinen sana

Tehtava 2: Yksi ryhman jasen lukee karjalankielisen tekstin ja toinen
ryhman jdsen suomentaa tekstin vapaasti. Lopuksi opas kertoo, mita
tekstissa todellisuudessa kerrottiin.

toteutuspaikka: Runonlaulajan Pirtti

8. Joukkuekisa

(@]

@)
©)
@)

kaarnalaivojentekokisa

kapylehmientekokisa

viesti puujaloilla kavellen

toteutuspaikka: piha-alue (sddolot huomioiden)

9. Runolaulu

o

kalevalamittaisen runon tekeminen omasta tydyhteisosta (opas antaa
sanoja, joita runossa tulee kayttaa)

hauskojen sanojen liittAminen runoon (esim. karjalankielisten sanojen)
toteutuspaikka: sddolojen mukaan, esim. nuotiopaikalla tai sisatiloissa

10.Elainten nimet karjalaksi

©)

©)

ryhmalle annetaan eldinten sanoja karjalaksi, jotka heidan tulee sijoittaa
luontopirtti Mesikan eléaimiin
toteutus: Luontopirtti Mesikka

11.Naytteleminen:

©)

©)

Tehtava 1: ryhma pitaa toisilleen muotinaytéksen pukeutumalla feresei-
hin ja muihin kansanasuihin

Tehtava 2: Kalevala-naytelma -> valmiiksi roolitettu tarina, jonka asiak-
kaat nayttelevat toisilleen

Tehtava 3: Karjalaisen juhlan, esim. paasidisen naytteleminen

Tehtava 4: Nyky-Kalevala-naytelma: tydryhma nayttelee heidéan paivansa
tyopaikallaan. Jokainen nayttelija saa oman roolinsa Kalevala-hahmoista
toteutuspaikka: Runonlaulajan Pirtti

12. Vedetdan hatusta

o

o

Tehtava 1: pelataan aliasta, eli selitetdan sanoja: sanat karjalaisuuteen
liittyvia (esim. tsasouna, sultsina, tsupukka)

Tehtava 2: Vanhoille ty6- ja tarve-esineille keksitdan uusia kayttétarkoi-
tuksia

Tehtava 3: Piirakkakulttuuri: Ryhma saa paljon lappuja, joissa on kaiken-
nakoisia karjalaisien ruokien, asioiden, esineiden jne. sanoja. Ryhméan
tulee yhdistaa erilaisten karjalaisten ruokien kohdalle oikea nimi.
toteutuspaikka: Runonlaulajan Pirtti
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TUOTEKUVAUS

Karjalaisuus ennen ja nyt
Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketin kautta ryhma paasee tutustumaan kar-

jalaiseen kulttuuriin, vanhoihin kansanrunoihin, erilaisiin kasitdihin seka llo-

mantsin luontoon ja sen eldimiin. Matkapakettiin sisaltyvista erilaisista tehtavista
pystytddn kokoamaan mieleinen ja sopivan pituinen paketti asiakkaan toiveiden
mukaisesti. Tehtavia suoritetaan Runonlaulajan Pirtissa, Luontopirtti Mesikassa

seka Runokylan ulkoalueella. Tehtavat soveltuvat paaasiassa aikuisryhmille.

Hinta:
Voimassaoloaika:
Ryhméakoko:

Ohjelman kesto:

Ohjelmakuvaus:
Ryhma saapuu Parppeinvaaran Runokylaan, jossa opas on heita vastaanotta-

massa. Karjalaisuus ennen ja nyt -matkapaketin teemana on tietenkin karjalai-
nen kulttuuri, johon kaikki tehtavat liittyvat. Ryhma suorittaa teemaan liittyvia
tehtavia yhdessa toimien ja aikaa viettaen. Tehtaviin sisaltyy kyykkaturnaus,

runojen kasittelya, askartelua seka naiden kautta tutustumista karjalaisuuteen.

Teemaopastuksen hintaan sisaltyy paasymaksu Runokylaan, johon on mahdol-
lisuus tutustua opastuksen jalkeen. Lisaksi on mahdollisuus tehda tuliaisostok-

sia museokauppa Parppeinpuodissa.

Ohjelmaan on lisdmaksusta mahdollista liittaa:
o kantelemusiikkituokio Runonlaulajan Pirtissa
o piirakkakoulu Ravintola Parppeinpirtissa

o nykykarjalainen pitoateria Ravintola Parppeinpirtissa.
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MATKAPAKETIN TESTAUSPAIVAN AIKATAULU

Maanantai 3.11.2014

12:30

13:30

13.45

14.00

14.10

14.45

15.00

15.05

15.15

15.45

16.00

16.30

L&ahtd Joensuusta

Saapuminen llomantsiin Parppeinvaaralle
Piirakkakahvit Runonlaulajan Pirtissa

Opinnaytety6n ja Parppeinvaaran Runokylan lyhyt esittely

1. testaustehtava: Elamanpuu-tehtavan ohjeistus

Elamanpuun askartelu alkaa

Valmiiden elamanpuiden esittely

2. testaustehtava: Siirtyminen Luontopirtti Mesikkaan

Vanhat runot nykyaikaan -tehtéavan ohjeistus

Tyo6skentely alkaa

Runojen esittely

Paivan lapikaynti & palautelomakkeen taytto

Lahto takaisin Joensuuhun
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PALAUTELOMAKE

Matkapaketin testaus 3.11.2014.

1. Mita mielta olit matkapaketin sisallosta?

2. Mista pidit eniten?

3. Olivatko osallistumisen tavat (askartelu, runojen esitys) mielekkaita?

4. Olivatko tehtaviin annetut ohjeet mielestéasi selkeat?

5. Nakyiko teema, eli karjalaisuus, matkapaketissa koko ajan? Miten?

6. Mita muuttaisit matkapaketin sisallosta?
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7. Oliko matkapaketin kesto mielestési sopiva?

8. Kenelle voisit suositella palvelua?

9. Kuinka paljon olisit valmis maksamaan palvelusta?

10. Muuta palautetta/kehitettavaa:

Kiitos palautteesta ja testauspaivaan osallistumisesta! ©



